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Dunaj. — Iz l’remiešla v G'ali- 
•eiji se poroča o neki vohunski a- 
feri. En ruski stotnik generalšta­
ba. in en nadporočnik topništva 
sta si znala za natakarja službo 
dobiti v neki kavarni, v katero so 
izključno zahajali avstrijski čast­
niki ; in tam sta nepreočitno pri­
sluškovala ter dobila važne infor­
macije. Presenečenje častnikov v 
Premišlja je bilo velikansko, ko 
sta bila “ natakarja” razkrinkana 
in aretirana.

Nemčija.
Liangenschwalbacli, 10. okt. •— 

Adolph Busch, pivovarnar iz St. 
Louis, je danes tukaj umrl.

Berlin, 11. okt. — Takojšna od- . 
prava smrtne kazni, je bila napo­
vedana, kot izid komisije, ki je 
pregledovala paragrafe kazen­
skega zakona. (Op. ur. Sedaj bo 
že enkrat Avstrija na vrsto pri­
šla).

Berlin. — Bržkone ne bo na tu­
berkuloznem kongresu, ki dne 26. 
t. ip. v Berlinu sestane, imenovano 
ime dr. Friedmanna in ne omenje­
no njegovo zdravljenje.

Tajnik družbe, profesor G. 
Pamnwitz, je odločno izjavil, da 
se dr. Friedmanna na kongres ne 
povabi. V Nemčiji se držijo skep­
tično proti njegovemu zdravlje­
nju, dokler ne bo zaključena pre­
iskava, katero vodi profesor Ehr­
lich.

Letošnja (konferenca bo našla 
nenavadno pozornost, ker je silno 
narastlo zanimanje za zatiranje 
jetike, in mnenje je občno, da je 
ta bolezen ozdravljiva.

Nemški slepar aretiran.
New York. —• P. R. Lindner, 

"bivši ravnatelj “ Land-und Indu­
strie-Bank” v Berlinu, je bil pod 
Imenom Lenhard aretiran. On je 
baje izvršil sleparije za 4 milijone 
mark. Tudi je v banki 2001)00 
mark poneveril.

Velikabritanija.
Fishguard, 11. okt. Brezične br­

zojavke od parnika “ Carinama” 
poročajo, da je parnik “ Voltur- 
no ” z 6>67 popotniki in moštvom, 
namenjen iz Rotterdam ,v  New 
York, v snsdinji Oceana v plame­
nu. Deset parnikov je prišlo na 
pomoč, ki se pri silnem viharju 
bojujejo, da rešijo popotnike in 
posatko.

Šest rešilnih ladij je bilo od va­
lov vrženih ob parnik, ki so se 
razbili.

137 oseb je izgubilo življenje.
Parnik se je potopil v navzoč­

nosti treh parnikov, ki so prišli 
na pomoč.

Na “ Volturno” je izbruhnil 
požar, ko je dospel v sredino 0- 
ceana, in je pri groznem viharju 
bil tako silen, da so že v četrtek 
pričeli parnik zapuščati. Bilo je 
na ladji 24 kajutnih in 540 med- 
krovnih popotnikov ter 93 mož 
posatke.

Nad 900 rudarjev zasutih, nad 
400 mrtvih.

Cardiff, Wales, 14. okt. Vsled 
eksplozije plinov, je danes zjutro 
v Universalmine nad 400 premo- 
garjev izgubilo življenje. V rov 
je šlo nad 931 delavcev, ki so se 
baš podali na svoja mesta, ko se 
je katastrofa zgodila. (Op. nr. Po­
drobneje poročilo sledi v prihod­
nji številki).

Švica.
■Curih. — Vsled povodenj se je 

na Gotthard-progi prigodila oso- 
depolna nesreča, katera je zahte­
vala več človeških žrtev.

Povodenj je prožni nasip odplo- 
vila, vsled česar se je v kantonu 
Tessin med Bellinzona in Locar­
no jutrajni vlak prevrnil v valov- 
je. Pet vslužbencev je bilo usmr­
čenih, več popotnikov pa več ali 
manje ranjenih.

Neapolj. — Pred 13. oddelkom 
tukajšnjega kazenskega sodišča 
je bil menih, brat Salvador, v 7 
letno ječo in eno leto pod policij­
sko nadzorstvo obsojen zaradi 
nravnostnega zločina, ki ga je iz­
vrševal nad deset in enajstletnimi 
dečki. On jih je v svoje stanova­
nje s šladčicami izvabljal.

Rim. — Dva poskusa Se bodeta 
vršila z Ulivis “ F ’’-žarki; z enim 
da bo izumitelj dokazal svojo tr­
ditev, da zamore z žarki razstreli­
ti municijska skladišča na, bojnih 
ladjah in te uničiti. Za poskus bo­
deta služila dva vklepna halona z 
jeklenimi okviri. Načrt profesor­
ja Ulivi je, da dokaže da s plinom 
napolnjen zrakoplov lahko razne­
se. Ulivi si je pridržal predpravi­
ce, da svojo iznajdbo) svobodno 
proda angleški vladi, ako Italija 
v teku treh mesecih kupno pogod­
bo z njim ne sklene.

Turčija.
Dunaj. — Porta je po naročilu 

Brazilje kupila baš dograjeni po­
sebno fini drednot “ Rio de Ja­
neiro” . Bojna ladja razriva 27,500 
ton vode in vozi 22 vozljev v uri.

Corfu. — Iz Kavala došla poro­
čila pravijo, da je Essad paša od 
zastopnikov večih mest izvoljen 
za governerja neodvisne Albanije.

Španija.
Madrid. — Po poročilih iz Ba- 

dajoe, so razkrili v Almadi zaroto 
portugalskih monarhistov. Znano 
je, da je prejšnji marinarski čast­
nik Acebedo Coutinho ob meji 
Galicije organiziral prostovoljce. 
Isto se godi po Vicomte Boulio v 
Salamanca. Bil je načrt moflarhi- 
stov, na raznih krajih Portugala 
vp rizo riti večje nemire, da bi tja 
napeljali pozornost vlade ter po­
tem bi z juga in severa hkrati 
vdrli nh Portugalsko. V Geva de 
Piedade so pri nekem prejšnjem 
policaju in sedajnem oštirja Me­
lo, našli dvesto samokresov, sto 
pušk in tisoč nabojev.

Mehika.
Mexiko. — Stoindeset poslan­

cev zbornice je bilo na povelje 
Huerta v ječo vrženih, ker so 
podpisali resolucijo, katero zahte­
va preiskavo, kam da je zginul 
dr. Belisaro Dominquez, senator 
province Chipas. Pet drugih po­
slancev, ki so tudi podpisali re­
solucijo, je bilo odsotnih. Vsa pa­
lača, parlamenta je od vojaštva 
obkoljena in več sto vojakov je 
vdrlo v zbornico.

Na dvorišču poslopja so postav­
ljeni brzostrelni topovi.

Huerta zahteva, da resolucijo 
prekličejo, kar pa poslanci nočejo 
storiti.

General Aldalpe je p recital 
Huertov odlok. Ječe so prenapol-_ 
njene in veliko poslancev je mo­
ralo čez noč na tleh ležati.

Huerta namerava poslance ug­
nati, da se potem v sedlu vzdrži.

Senator je Huerta prijel in je 
imel veliko privržencev. Ko je 
Huerta poslanski zbornici hotel 
vsiliti od katoliške stranke pripo­
ročenega ministra, je izgubil še ti­
sto malo pristašev in vest se je 
bila raznesla, da ga nameravajo 
odstaviti.

V isti noči je zginil senator Do­
minquez in se trdi, da ima Huerta 
svojo roko v igri. (Bržkone ga je 
dal umoriti.)

Neki list dostavlja: Ljubljenec 
katoliške stranke vlada z brutal­
nostjo in umorom. To je sad rimo- 
katoliške vere.

Nova ladjenica (dock).
Hamburg. — Tri parniške druž­

be : Hapag, Cunard in White Star 
so s pristaniško upravo v Bostonu 
sklenile pogodbo, na podlagi ka­
tere se je mesto zavezalo zgraditi 
ladjenico, ki bo sposobna spreje­
mati največje izselniške parnike. 
Družbe jamčijo s svoje strani pri- 
stajo neko najnižje število ladij.

Več ko unijskih izdelkov kupi­
te, več unijskih ljudi bo delalo.

Bogoslužen kraj brez duhovnika!
Da pride vas ali kraj, kjer živi 

samo bogaboječe ljudstvo, do te? 
ga, da bojkotira vse duhovnike in 
da celo cerkvena vrata zabije, to 
pač ni vsakdanja prikazen. Y 
Fagnana v Lombardiji je ljudstvo 
že preko tri mesece v vedni agita­
ciji za svojega župnika. S prva ni 
hotelo ljudstvo, ki je dobro verno, 
pustiti preč svojega župnika Noia 
ter je skozi tedne dan in noč oble­
galo župnišče, da zabrani izvrši­
tev nadškofijsko premestitveno 
povelje. Na prigovarjanje župni­
ka samega, so ga konečno pustili 
oditi, toda od istega časa nimajo 
nobenega duhovnega opravila, ker 
to branijo župnikovemu nasledni­
ku. Sedaj se je 50 od 600 rodbin 
obrnilo do pristojnega nadškofa, 
kardinala Terrara ter so ga pro­
sili, naj odpokliče oba duhovnika, 
ker'ju ljudstvo noče imeti za duš­
ne pastirje. Y cerkev že tedne ni 
nihče stopil, kajti prebivalstvo je 
cerkvena vrata zabilo po vrhu pa 
še zabarikadiralo. (Op. ur. To nas 
spominja na afero Kalan-Stukelj 
v Waukeganu, samo da razlika je 
ta, da na Italijanskem “ mrtva ro­
ka” lastu je vse cerkve in samo­
stane, medtem ko tu v Ameriki 
so cerkve faktična lastnina dotič­
nih. ki jo zgrade. Nobeden škof v 
Ameriki nima pravice polastiti se 
cerkve, katero ni sam ali pa nje­
gov prednik sesidal. Vrata zabiti, 
pa je konec razprtiji.)

Šest pastorjev odstavljenih.
V Pittsburgu, Pa. je bilo v mi­

nulem letu šest pastorjev (župni­
kov) iz službe odpuščenih zaradi 
socialističnega naziranja. “ Mail” 
pravi, da so novi zakon (sv. pis­
mo) preveč dobesedno vzeli, kar 
je seveda za poštenega duhovnika 
nevarno.

Nenaden preobrat.
South Bend, Ind. — Da se raz­

jasni pred štirimi leti nad premož­
nim farmerjem Enrich Highstand 
izvršeni zagoneten umor, je dr­
žavni pravdnik William Booker, 
nekemu stanovniku državnega re­
formacijskega zavoda zagotovil 
kazensko oproščenje pod pogojem, 
da izpové v zadevi Willjard Ar- 
neys, kateri je osumljen umora. 
Obtožba zastopa naziranje, da je 
Booker'istočasno bil v družbi Ar- 
neya.

Dne 8. t. m. je Booker nastopil 
kot priča ter izjavil, da ni Arney, 
marveč da je on sam ustreliTHigk- 
standa. Sedaj je državno pravdni- 
štvo v zagati in ne vé, kaj mu je 
v tem slučaju storiti.

Panike se boje.
Boston. — J. J. Hill iz St. Paul, 

je na zborovanju Bankers Asso­
ciation kritikova! vrednostno pre­
dlogo predsednika Wilson in jo je 
označil za “ preveč socialistično” 
( ? !) ter neprikladno za Ameriko. 
On pravi, da bi ta vrednotni si­
stem povzročil veliko motenje v 
finančnih krogih ter prorokuje 
splošno propadanje trgovskega 
poslovanja.

Josip Chapman iz Minneapoli- 
sa, predsednik poljedelskega od­
seka zveze-, navaja v proroškemu 
smislu čas, ko se bo moralo za 
funt “ Porterhouse” plačevati en 
dolar in da bodo cene mesa za 
delavstvo sploh nedosegljive, ker 
je vedno manj živine.

ROJAKI NE v  COLORADO !

Urednik UMW Journala iz In­
dianapolisa nas je opozoril, da 
skušajo neki brezvestni agentje v 
Chicago dohiti naše rojake po pre- 
mogarskih kempah v Illinoisu in 
Indiani, da bi šli v Colorado. Ob­
ljube so le:pe in mične, zamolčijo 
pa da je v celem Colorado nad 12 
tisoč premogarjev na štrajku. Ro­
jake svarimo pred temi agenti, ki 
nabirajo stavkokazce in skabe za 
coloradske premogarske kapitali­
ste. Kedar bo štrajk končan bomo 
pravočasno poročali, do tedaj pa 
ne hodite v Colorado skabat!

Naročnikom in čitateljem Glas 
Svobode z veseljem naznanjamo, 
da se bode dvakratna izdaja lista 
Glas Svobode kmalu uresničila. Ta 
teden prejeli smo že stroj za stav­
ljenje črk in tudi tiskalni stroj. — 
■Stroj za stavljenje črk (linotype) 
je najnovejšega modela in najno­
vejši izum v tiskarski stroki. Stroj 
za tisk je najnovejši izdelek uaj- 
večje tvrdke za tiskalne stroje, 
Miehle Printing Press Uo. Ta stroj 
je dovolj velik za tiskati list na 
šestih ali sedmih kolonah in telita 
nekaj nad devet tonov. Drugi 
stroji in potrebščine so že tudi na­
ročeni in ko hitro bodo zgotovljeni 
v tovarnah, jih dobimo in posta­
vimo v našo tiskarno. Dolgo nas je 
vzelo predno smo se odločili za en 
ali drug stroj, kajti pri tem je bilo 
treba dosti prevdarka ob enem pa 
je bilo treba gledati tudi na ka­
pital.

Stvar sedaj stoji tako, da list 
Glas Svobode izide po dvakrat na 
teden, ko hitro bo vse v redu, ko 
hitro dobimo unijski znak in ko 
hitro b > mogoče pod sedanjimi o- 
koliščinami.

To je sedaj pribita stvar. Poza­
biti pa ne smemo omeniti, da dva­
kratna izdaja lista, nabava strojev 
za lastno tiskarno, kakor tudi gra­
dnja hiše stane velikanske denar­
je, poleg tega pa. se bodo stroški 
potrojili. Lastno tiskarno smo mo­
rali začeti, ker drugače še s tod 
nikom ne bi mogli izhajati, kajti 
tuje tiskarne so požrle skoro vse 
dohodke, tako da je le malo osta­
jalo za tiskarski fond. Z lastno tis­
karno pa si upamo izdajati list 
Glas Svobode po dvakrat na te- 
chn in če bo treba tudi večkrat, 
ako bodo razmere zahtevale. Ker 
smo se globoko v dolg zakopali, vi­
dimo rešitev našega problema edi­
no v tem, da nam priskočijo roja­
ki na pomoč, da nam pomorejo na­
ši zastopniki nositi težko breme in 
da vsi skupno agitiramo za list Gl. 
Svobode. Naša glavna opora je na 
roenina in oglasi. Mi nimamo za 
seboj nobene veli kan s k v organiza­
cije, kot jo imajo na primer kle­
rikalni in kapitalistični listi, ima­
mo pa za seboj zavedno delavstvo 
in svobodomiselno-napredne maso, 
ki nas po našem mnenju ne bo pu­
nila. na cedilu. In na to zavedno, 
delavsko, napredno svobodomisel­
no slovensko ljudstvo v Ameriki, 
posebno pa na naše za-topnike a- 
tvlujemo, da agitirajo za Glas 
Svobode, da ga širijo in da nam z 
malenkostno naročnino pomagajo 
zmagoviti težko breme, katerega 
smo si nakopali, ne da bi sebi žepe 
“ flikali” . ampak za probudo slo­
venskega naroda v obče.

Naročnina za Glas Svobode je 
še sedaj za nedoločen čas $2.00 na 
leto in en dolar za pol leta. Ma­
lenkost y primeri s čtivom in -stro­
ški, ki so zvezani z izdajo lista ! — 
Kako'ćlolgo bo ostala naročnina 
pri tem znesku, še sami ne vemo, 
zato pa opozarjamo slovensko jav­
nost, posebno pa tiste rojake, ki se 
nameravajo naročiti na list, -da ta­
koj storijo, si prihranijo dolar ali 
pol dolarja, ob enem pa nam po­
morejo do večje varnosti.

V današnji izdaji priobčujemo 
na pristojnem mestu imena naših 
zastopnikov po raznih naselbinah. 
Imamo lepo število zastopnikov, 
vendar pa je še veliko slovenskih 
naselbin, kjer nimamo zastopnika 
in v teh naselbinah hi prosili ro­
jake, ki se zanimajo za Glas .Svo­
bode da se zglasijo in prijavijo za 
naše zastopnike in agitatorje. V 
splošnem pa lahko nam stori veli­
ko uslugo vsak rojak s tem, da 
nam pošlje vsaj eno novo naročni­
no, tisti naročniki pa, katerim je 
že naročnina potekla pa se nas naj 
spomnejo s ponovitvijo naročnine. 
Za vas je to mala svota, katera se 
Vam dosti ne pozna, nam pa veliko 
pomore.

RAZŠIRJAJTE OD HIŠE DO HI­
ŠE “ GLAS SVOBODE” !

Glas Svobode stane $2.00 la leto.

Oelavske novke.
Trust jekla odpušča delavce.
Joliet. — Dne 8. t. m. je bilo 

naznanjeno, da bo U. S. Steel- 
družba zaprla dve pomožne tovar­
ne, v-sled česar bo '600 delovcev 
odpuščenih. Iz Gary poročajo, da 
Indiana Steel Co. odslovi dnevno 
25 do 50 mož in ravno tako jek­
larna v South Chicago. To je ba­
je posledica novega tarifa.

Humphries mora pred višje 
sodišče.

Seattle, Wash. — Sodnik Hum­
phries se mora 31. oktobra javiti 
pred državnim višjim sodiščem v 
Olympia.

Superior-sodnik J. E. Humph­
ries je dne 8. t. m. razveljavil svo­
je, pred kratkim v takozvanih so­
cialističnih slučajih, razglašene 
kazenske obsodbe. Ena je bila na­
perjena proti prejšnjemu držav­
nemu pomožnemu pravdniku 
Glenn Hoover, druga pa proti biv­
šemu legislaturnemu članu C. N. 
Ilogdon. Obedva. sta bila obsojena 
zaradi preziranja sodišča, pre­
stala sta pa v zaporu samo 7 mi­
nut, ker je bila v obeh slučajih 
vložena habeascorpus-prošnja ta­
koj dovoljena.

Štrajkstraže stati ni postavno.
Boulder, Colo. — V tukajšnjih 

okrajnih zaporih se nahaja 33 
stavkujočih premogarjev. Oni so 
se baje pregrešili proti onem dr­
žavnem zakonu, ki prepoveduje 
pod “ Picketing” znano agitacijo.

Proti štrajkarjem.
Lansing, Mich., 10. okt. — Mi­

chigansko višje sodišče se je s po­
sestniki rudnikov zavezalo proti 
štrajkujočim rudarjem. Ono je 
sodniku O’Brien v Houghton o- 
kraju zaukazalo, da proti štraj­
karjem izda začasno sodnijsko 
prepoved.

Da pokaže svojo ponižnost na- 
pram posestnikom rudnikov, je 
višje sodišče ukazalo, da maj sod­
nik O’Brien navede vzroke, zakaj 
se brani izdati trajno sodno pre­
poved.

Minerska unija bo ta ukaz po­
bijala z vsemi dopnstljivimi sred­
stvi.

Calumet, Mich., 13. okt. — Ko 
so včeraj stavkajoči rudarji ob- 
državali demonstracijo, je bilo na­
nje streljano, ko so mimo Centen­
nial mine marčali.

Streli so bili oddani od štirih 
moških, kateri so z avtomobilom 
zavozili med korakajoče.

Nastalo je veliko razburjenje in 
demonstranti so se razpršili na 
vse strani. Jezdoea milica je za­
branila. lopovom nadalje streljati. 
Marčarji so bili na poti k gro- 
madnem zborovanju in so bili 
razkačeni nad tolovajskim napa­
dom. '

Mahoney, predsednik od W. F. 
of Miners je javno obdolžil last- 
nikç rudnikov, da so oni morilce 
najeli, da izpeljejo udarec in pri­
pravijo štrajkarje do tega, da bi 
napadli lopove v avtomobilu.

Pri sledeči rabuki bi bila potem 
nastopila milica in deputi šerifi 
ter klanje med štrajkarji bi bilo 
vprizorjeno.

Mahoney tudi obdolžuje Copper 
County Commercial Club, kateri 
sedaj izdeluje na governerja Fer­
ris poročilo o položaju štrajka, da 
je tisti zavzet proti rudarjem.

Velika množica se je vdeležila 
pogreba od deputi šerifa umorje­
nega rudarja Josip Manerich (naj­
brž Malerič).

Calumet, Mich., 10. okt. — Dr­
žavni pravdnik je v petek dva 
štrajkujoča rudarja, Tuka Olese 
in George Briski, ločeno zaslišal. 
Obedva in sedem drugih štrajkar- 
jev, so bili aretirani pod obtožbo 
umora.

Josip Manerich, kateri je pri 
spopadu, — deputi šerifa življe­
nje stalo, — tudi bil ustreljen in 
v četrtek izdihnil svoje življenje, 
je trdil do zadnjega dihljaja, da 
sta edino on in Pollock strel al a 
in da ni nihče drugi kriv smrti 
Polloeka.

Zavedni d e l a v c i ,
proč od Calumeta!

/ _______

Za rešitev “ edino zveličavne” 
cerkve.

New York, 10. okt. — Osebe, 
katerih identiteto pa prikrivajo, 
so obljubile zadosti denarja, da se 
z njim pokrijejo stroški za naj­
boljše odvetnike, ki bodo zago­
varjali podlega morilca, farja 
Hans Schmidt, kateri je priznal, 
da je 2. septembra umoril Ano 
Aumueller. Kakor se je morilčev 
sedanji zagovornik Alphonse G. 
Koelble izjavil, je že nabrana zna­
tna svota in neki vpliven trgovec 
je, kakor on pravi, k njemu pri­
šel ter mu rekel: “ Ako mi daste 
Vašo besedo, da Vi smatrate 
Schmidta za blaznega, potem bo­
dem prispeval denar za njegovo 
obrambo.”

Da so se zavezali za pripravo 
zagovorniškega sklada v ne majh­
ni velikosti, se da posneti iz tega, 
ker je Koeble poizvedoval po naj­
boljših kriminalnih zagovornikih. 
Koelble namreč pripozna, da on 
ne spada, v ta razred, ker se samo 
s civilnimi pravdami peča. To dej­
stvo, sparjeno z malo časom, v ka­
terim mora zagovorništvo vse po­
trebno (op. ur. da Schmidta nor­
cem proglasijo?) pripraviti, je 
Koelbla napotilo, da zadevo izroči 
pravim in izvežbanim kriminalis­
tom. Gn je v nadi, da bodo zdrav­
niki, doktorji McDonald, Mahon, 
Kirby in A. R. Dieffendorf, ki bo­
do preiskavali morilčevo duševno 
stanje, izrekli, da je nor.

New York, 12. okt. — Velika 
porota je duhovnika-morilca Hans 
Schmidt, obtožila, umora prve vr­
ste.

“ All right, radostim se nad 
tem,” je rekel jetnik, ko mu je 
bil sporočen pravorek porotnikov. 
“ Koliko časa lioče še trajati, .pred­
no se bodem nahajal v mrtvašnici 
v Sing Sing?”

Ker v pondeljek ni sodni dan, 
bo Schmidt šele v torek sodišču 
predstavljen.

Do smrti bičan.
Mobile, Ala. — Govemer Em­

mett O’Neal je izdal odredbo, s 
katero razveljavlja pogodbo, ki je 
bila. sklenjena z Huxford Orvin 
Naval Stoves Co. za vposlenje kaz­
njencev in ki bi imela še 2 leti ve­
ljavo. Govemer je preiskaval ob­
tožbe proti kompaniji zaradi nad 
jetniki izvršenimi grozodejstvi. 34 
jetniki, ki so bili v Stockade v At- 
more, Ala. so bili prepeljani v tu­
kajšnje zapore. Oni so pod prise­
go izpovedali, da sta bila 2 moža 
do smrti bičana in veliko jetnikov 
je bilo tako trpinčenih, da so mo­
rali polegati, če so hoteli jesti.

Stric Sam popustljiv.
Washington, D. C. — Voditelji 

kongresa razmotri vajo vprašanje, 
če bi bilo pripročljivo, da se “ pet­
odstotna klavzula” črta iz tarif­
nega zakona, proti kateri protes­
tira več narodov.

Reprezentant Underwood se me 
strinja s črtanjem klavzule, izjav­
lja ¡pa, da je pripravljen sklicati 
odsek za sredstvo in pota, ako 
predsednik vstraja na črtanju do- 
tičnega stavka.

_ DENAljFl̂ STAflO~DOMOVIHO~
pošiljamo:

Za $ 10.30 ...........................  50 k ron
Za $ 20.45 ...........................  100 lcron
Za $ _ 40.90 ......................... 200 krom
Za $ 81.80 ...........................  400 k ron
Za $ 102.25 ......................... 500 kro ii
Za $ 204.00 ......................... 1000 kron
Za $ 407.00 ......................... 2000 k ron
Za $1017,00 .........................  5000 k ron

P o šta rin a  je  v š te ta  p r i t-elh svotah . 
Doma s j  nakazane svo te  popolnom a iz­
plavajo brez vinairja odbitka. N aše 
den arn e  pošilja tve izp laču je  c. kr. 
poštno h ran iln i u rad  v  11. do 12. dneh.

D enarje  nam  posla ti je  najpriMčne- 
Je do $50.00 v gotovini v  priporočenem  
a li reg is tr iran em  piismu. večje  zneske 
po  D om estic P osta l M oney O rder a ll 
p a  N ew  Y ork B ank  D raft:

FRANK SAKSER CO.,
82 Cortland St., New York 

104 St. Clair ave., N. E., Cleveland.. O.



m  /A« SVOBODE

Roman iz časov 
francozke revolucije VITEZ IZ RDEČE HIŠE.

Spisal
Alks. Dumas star. (Le chevalier de Maison Rouge)

bri, da boste delili večerjo z nami. 
Torej k mizi, občani, k mizi! ’ ’

(Nadaljevanje.)
VIII.

ZASTOPNIKI “GLAS SVOBODE".

Maurice je tulil; bil je zaprt v 
vrtu, obkoljenem, od visokega zi­
du; ves obupan je čul morilce, ki 
so divjali za njim; tedaj je uzrl 
kiosk. Napravil je velikanski skok, 
prijel za oknice, jih odstranil, u- 
drl skozi strto okno in padel v 
razsvetljeno sobo, kjer je neka 
dama čitala sedeč pri ognju. Ves 
prestrašen je vstal in prosil pomo­
či.

“ Umakni se, Genevieva,” je za­
klical Dixmerjev glas, “ da ga ubi­
jem” .

“ Maurice je videl, kako je bila 
v daljavi desetih korakov namer­
jena nanj puškina cev.

Čim ga je bila ženska zagledala, 
je strašno zavpila in mesto, da bi 
se bila umaknila, kakor ji je velel 
soprog, se je postavila med Mau­
rice in puškino cev.

Ko je Maurice pogledal svojo 
zaščitnico natančnejše, je vsklik­
nil tudi on. Bila je njegova ne­
znanka, ki jo je toliko iskal.

“ V i!... V i! . . .” je vskliknil.
“ Tiho,” je dejala.
Nato se je obrnila k morilcem, 

ki so se približali oknu in jim za­
klicala: “Oh! nikar ga ne umori­
te!”

“ Vohun je” , je vskliknil Dix- 
mer, njen soprog, čegar obraz je 
izražal nespravljivo odločnost; 
‘1 vohun je, ki mora umreti. ’ ’

“ Vohun!” je odvrnila Genevie­
va, “ on, vohun! Pridite sem, Dix- 
mer. Reči Vam hočem samo bese­
dico, da vam dokažem, kako se 
čudno motite.”

Dixmer se je približal oknu. Ge­
nevieva je stopila k njemu, ’se 
sklonila in natihoma spregovorila 
z njim par besed.

“ On!” je dejal.
“ On sam,” je odvrnila Genevie­

va.
“ Ali ste gotovi?”
Mlada žena to pot ni odgovorila, 

temveč se je obrnila k Mauricu in 
smehljaje podala roko.

Dixmerjev obraz je postal čud­
no ponižen in hladen. Spustil je 
puškino kopito iz rok.

“ To je nekaj drugega,” je de­
jal.

Na to je dal svojim tovarišem 
znamenje, naj mu sledijo, stopil z 
njimi v stran in jim nekaj pove­
dal, na kar so se odstranili.

“ Skrijte prstan,” je šepnila 
medtem Genevieva; “ vsakdo ga 
tu pozna.”

Maurice si je naglo snel prstan 
in ga skril v svoj telovnik.

Trenotek zatem so se odprla 
vrata paviljona, in Dixmer je sto­
pil neoborožen naravnost k Mau- 
ricu.

“Oprostite, občan,” je dejal 
“ prej nisem vedel, koliko hvale 
sem vam dolžan ! ¡Bilo nam je po­
polnoma neznano, s kom smo imeli 
opraviti; verujte mi, sicer bi ne 
bili niti za trenotek dvomili o Va­
ši časti in sumili o vaših namenih. 
Prosim vas torej še enkrat odpuš­
čanja!”

Maurice, ki se je zelo čudil tem 
besedam, je vprašal:

“ Toda zakaj ste me hoteli umo­
riti?”

“ To je ravno tajnost, občan, in 
jaz jo hočem zaupati vaši pošteno­
sti,” je odvrnil Dixmer. “ Jaz sem 
strojarski mojster in načelnik ro­
kodelske dražbe! Večina kislin, ki 
jih uporabljam pri pripravljanju 
svojih kož, je prepovedano blago. 
Tihotapci, katerih se poslužujem, 
so bili opozorjeni, da jih nekdo o- 
vadi generalnemu svetu. Smatrali 
smo vas, ko smo čuli o vaših poiz­
vedovanjih, za vohuna in smo zato 
sklenili, da vas umorimo. Dobiček, 
ki ga imava jaz in moj tovariš Ma­
raud od te nepravilnosti, je zelo 
velik, to vam priznavam. ’ ’

Maurice, ki ga je bližina Gene­
viève popolnoma osvojila, ni niti 
najmanj dvomil o Dixmerjevih 
besedah; odgovoril je samo:

“ No, sedaj, ko me poznate, ste 
pomirjeni, kajneda?”

“ Ne zahtevam niti besede od 
vas”, je odvrnil Dixmer.

Položil je roko na Mauricevo 
ramo, ga smehljaje pogledal in 
dejal:

“ Sedaj vas lahko vprašam, česa 
ste pravzaprav iskali tu?”

“ Mislim, d a ,sem vam že pove­
dal,” je zajecljal Maurice.

“ Da,” je pripomnil občan, 
“ vem, šlo se je za neko žensko.” 

“ Moj Bog! Oprostite mi, ob­
čan,” je dejal Maurice, “ popolno­
ma mi je jasno, da sem vam dol­
žan pojasnila. Torej da, jaz iščem 
žensko, ki mi je nekega večera 
pod krinko rekla, da stanuje v 
tem okrožju. Ne poznam njenega 
imena, ne stanu, ne bivališča. Sa­
mo to vem, da sem vanjo blazno 
zaljubljen, da je majhna in plavo­
lasa.”

¡Genevieva je bila velika in bolj 
zagorele polti.

“ Sedaj je vse jasno,” je pripo­
mnil Dixmer.

Genevieva je zardela in je, ču­
teč to, pogledala v stran.

“ Ubogi občan Lindey!” je de­
jal Dixmer, v smehu, “ kako nepri­
jetno smo vam pripravili! In vi 
ste gotovo zadnji, ki bi mu hotel 
storiti kaj žalega; tako dober pa­
triot, brat . . . Toda v resnici sem 
mislil, da zlorablja kak izdajalec 
vaše ime.”

“ Ne govorimo več o tem,” je 
rekel Maurice; spremite me' zopet 
na mojo pot in pozabimo vso 
stvar.”

“ Jaz naj vas spremim na vašo 
pot,” je vskliknil Dixmer, “ vi nas 
hočete zapustiti? Oh, ne, ne! Mi, 
moj tovariš in jaz, povabimo na 
večerjo svoje pridne pomočnike... 
računam na to, da boste večerjali 
z nami.”

Dasi je Maurica neznansko ve­
selilo, da prebije par ur pri Gene- 
vievi, je sprejel vabilo še le; ko ga 
je Genevieva pogledala boječe in 
rekla:

“ Naša ponudba prihaja iz do­
brega srca.”

“ Pristajam, občanka,” je odvr­
nil Maurice in se poklonil.

“ Torej dobro, pomiriti hočem 
svoje ljudi,” je dejal strojar; 
“ medtem se grejte še nekoliko, 
ljubi prijatelj!”

Šel je ven. Maurice in Genevie­
va sta ostala sama.

“ Oh, gospod,” je rekla mlada 
dama z glasom, ki mu je zaman 
skušala utisniti izraz očitanja, “ vi 
ste prelomili besedo, bili ste in­
diskretni. ’ ’

“ Kakol gospa” je vskliknil 
Maurice, “ ali sem vas morda spra­
vil v zadrego? Potem oprostite 
mi; takoj odidem in nikoli. . . ” 

“ Zaboga!” je dejala ter vstala. 
Ranjeni ste na prsih! Srajca vam 
je vsa krvava!”

Na Maurice vi fini, beli srajci se 
je res nahajal velik, rdeč madež.

“ Oh, bodite brez skrbi, go­
spa,” je rekel mladi mož, “ eden 
tihotapcev me je zbodel s svojim 
bodalom.”

Genevieva je obledela, ga prije­
la za roko in zašepnila:

“ Oprostite mi vse zlo, ki so vam 
je bili storili. Rešili ste mi življe­
nje, in jaz bi bila skoraj postala 
vzrok vaše smrti.”

“ Dovolj mi je, da sem vas na­
šel ! Kajneda, vi niste mislili niti 
trenotek, da sem iskal druzega 
mesto vas!”

“ Pojdite z menoj,” ga je preki­
nila Genevieva, dam vam perila, 
da vas naši gostje ne vidijo v tem 
položaju; to bi bilo grozno očita­
nje za njih.

Genevieva je spremila Maurica 
v toaletno sobo, ki je bila nena­
vadno razkošno opravljena. Odpr­
la je vse omare in dejala : “ Vzemi­
te, kakor da bi bili doma.”

Na to se je odstranila.
Ko je Maurice zapustil sobo, je 

srečal Diximerja, ki se je bil med­
tem vrnil.

“ Pojdiva k večerji! Nas že pri­
čakujejo.”

IX.
Večerja.

V jedilnici je Dixmer najprej 
predstavil Maurica svojim ostalim 
gostom, ki jih je bilo šest, in mu 
rekel na to :

“ Tukaj vidite, občan Lindey, 
vse osebe, ki me podpirajo v mo­
ji obrti. Z ozirom na čase, ki so 
nastopili, z ozirom na naša revolu­
cionarna načela živimo vsi na pod­
lagi najsvetejše enakosti. Vsak 
dan dvakrat nas združuje ista mi­
za in srečen sem, ker ste tako do-

dejala Genevieva boječe, “ ali ga 
ne počakamo?”

“ Ah, res je,” je odvrnil Dix­
mer. “ Občan Morand je, kakor že 
omenjeno, moj tovariš. On vodi tr­
govski del podjetja; med nami 
vsemi ima največ dela on. Vsled 
tega večkrat izostaja dlje časa, —- 
Takoj ga dam obvestiti.”

V tem trenotku so se odprla 
vrata in vstopil je občan Morand. 
Bil je majhne postave, rjavega o- 
braza, širokih obrvi; pod zelenimi 
naočniki so se skrivale črne oči, 
ki so se včasih vzlic tej oviri za­
svetile. Pri prvih besedah, ki jih 
je izgovoril, je Maurice spoznal o- 
ni mehki', gospodujoči glas, ki se 
je bil pri posvetovanju izrekel za 
milejše postopanje. Morand je no­
sil rjav frak z velikimi gumbi, te­
lovnik iz bele svile, in med večer­
jo je precej fini prsni trak mečka­
la roka, ki je bila tako bela in 
nežna, da se je Maurice čudil.

Gostje so posedli. Občan Mo­
rand je sedel na desno od Gene­
viève, Maurice na levo ; Dixmer 
je sedel nasproti svoji ženi; ostali 
gostje so se razvrstili poljubno ob 
podolgasti mizi.

Večerja je bila izbrana. Dix- 
merju je teknilo kakor kakemu 
rokodelcu. Delavci ali pa oni, ki 
so veljali za take, niso zaostajali 
za njim. 'Občan Morand je govoril 
malo, še manj jedel, pil ni nič in 
se le redko kedaj nasmehnil. Mau­
ricu je postal, morda radi spomi­
nov, ki mu jih je Vzbujal njegov 
glas, mahoma simpatičen ; samo ni 
si na čistem glede njegove staro­
sti : enkrat ga je smatral za moža 
štiridesetih do petinštiridesetih 
let, potem se mu je zopet zdelo, 
da mora. biti še mlad.

Ko so posedli za mizo je sma­
tral Dixmer za potrebno opravičiti 
prisotnost tujca pri večerji v nji­
hovem malem krogu. Storil je to 
na odkritosrčen način, ki je zado­
voljil vse.

Medtem so se v Mauricevem sr­
cu porajala radostna in bolestna 
čutstva. Zopet se je nahajal pri le­
pi neznanki, ki jo je bil toliko 
iskal; imela je, kakor je sanjal, 
'sladko ime. Kar topil se je od sre­
če, da jo je imel ob svoji strani; 
naravnost požiral je vsako njeno 
besedico, in njen glas mu je segal 
do najskrivnejših srčnih stran. — 
Toda to srce je 'bilo strto, strto ra- 
clitega, kar je moral videti.

Genevieva je bila res taka, ka- 
koršna se mu je zdela v poltemi, 
—- resničnost mu ni uničila sanj 
one noči. Bila je ona mlada, ele­
gantna ženska z žalostnim očesom 
in plemenito dušo. Bržkone se je 
v tistih burnih časih, ko je plem­
stvo boljinbolj propadalo, kljub 
svojemu pokoljenju poročila s ka­
kim meščanom. Dixmer je moral 
biti priden človek ; bil je očividno 
bogat, napram Genevievi se je ob­
našal kakor mož, ki hoče osrečiti 
svojo ženo., Toda ta dobrodušnost, 
bogastvo, blagi nameni: vse to ni 
moglo premostiti prepada, ki je 
zijal med to poetično, plemenito, 
krasno deklico in možem, ki se je 
pečal s kupčijami in bil precej pri­
proste zunanjosti. S katerim ob­
čutkom je Genevieva polnila ta 
prepad ?. . .  Ah, Maurice ni mogel 
več dvomiti o tem: z ljubeznijo. 
Misel, da Genevieva ljubi moža, je 
razjedala Mauricevo srce, in vzdi­
hoval je, se kesal, da je prišel, za­
to da pogoltne še močnejšo mero 
onega strupa, ki se mu pravi lju­
bezen.

Zopet so bili trenotki, ko se mu 
je dozdevalo popolnoma nemogo­
če, da bi bilo to duhovito 'bitje s 
svojim harmoničnim glasom in 
svojim odkritosrčnim pogledom 
zmožno varati, in grenko veselje 
ga je obhajalo ob misli, da je ta 
krasni život, ta duša, to lepo telo 
last tega vrlega občana s poštenim 
nasmehom, s vsakdanjimi šalami, 
in da tudi za vedno ostane njego­
va last.

Govorili so tudi o politiki, kar 
je bilo tudi naravno. Eden izmed 
gostov, ki je dotlej molčal, je ho­
tel vedeti, kako se godi jetnikom 
v Templu.

Maurice se je nehote stresel ob 
zvoku tega glasu. Spoznal je mo­
ža, ki je vedno glasoval za naj­
skrajnejša sredstva, ki ga je zbo­
del z zbodalom in se je pozneje iz­
rekel za njegovo smrt.

(Dalje prihodnjič.)

ARKANSAS.
Za H un ting ton : J. Zupančič.
Za Jen n y  Lind in  F o rt Sm ith : J. Zajc 

COLORADO.
Za Colorado C ity: P . E rčul.
Za D enver: F r. Okoren.
Za Pueblo: F. Pete lin , 1218 Bohman 
Za Som erse t: F. B ervar.
Za Sopris in okolico: F. Lukanič.
Za L eadville: F. Bizjak.

CALIFORNIA.
Za" San F rancisco : P. Kumito.
Za Los A ngeles: A. F isher. 

ILLINOIS.
Za B radley: G. S taudohar.
Za B rere ton : I. Pe tje .
Za Chicago: V ic to r S. Skubic.
Za De P ue : D. Badovinac.
Za Nokom is in okolico: F . Deželak. 
Za L a Salle: Pau l B erger.
Za L ivingston: F. K rek.
Za Lovington: F. Plazizotta.
Za P ullm an: J. Tisol.
Za Springfield : A. Pekol.
Za S taun ton : J. K laužar.
Za W en ona: J. A rhar.
Za W aukegan in N orth  Chicago: M. 

Železnik.
Za W itt: D. Sanuškar.

IOWA.
Za Buxton in okolico: A. P irnat. 

INDIANA.
Za C linton: J. A lb rech t
Za Indianapolis: J. Bruder.

KANSAS.
Za B reezy H ill: M. Sm olčnik.
Za D unkirk  in  R adley: L. Lekše.
Za F ron tenac : M. B reznik.
Za G irard in F ran k lin : J. Žager.
Za W. in  E. M ineral: P . Ju rše .
Za Skidm ore: J. Z akrajšek .
Za S tone C ity: J. Zaitz.
Za Yale in  P ittsb u rg : L. Cvetko.

KENTUCKY.
Za B row der: L. Je ras .

MINNESOTA.
Za E ly: I. P raznik .
Za A urora: V. M ikulič.
Za New D uluth in okolico: J. Judnič 
Za B iw abiek: J . Delak.
Za E ve le th : J . Pogačnik.
Za G ilbert in  okolico: A. S terle.
Za P inev ille : S. M ahnič.
Za Chisholm : A. M ahne.
Potu joči: L ouis W essel.

MISSOURI.
Za N aylor in okolico: F. Levar. 

MICHIGAN.
Za C alum et: P e te r  J. Špehar.
Za D etro it: Joe  K otar.

MONTANA.
Za B ear C reek: Ig. M arinčič.
Za B u tte : L. Šporar.
Za E a s t H elena: F. Sm ith.
Za Red Lodge: F. R aaboršek.
Za Roundup in K lein : A. K enda. 

OHIO.
Za B arberton : J. B alant.
Za C leveland: Ig. Sm uk in F. Mež­

naršič.
Za Collin wood: F. Požel, J. P o točar
Za E. P a les tin e : S. Čuk.
Za G irard : A. S trah .
Za L orain : F. Ažman.
Za N ew burg: J. K rižm anič.

PENNSYLVANIA.
Za New A lexandria: F. T rinkaus. 
Za A dam sburg: M. Pompe.
Za B essem er: J. S er jak.
Za B rougton: J . Ž itnik.
Za B urdin e, F edera l in P res to : J.

T aučar.
Za O anonsburg in okolico: B. Godec 

in  J. K ern.
Za Clari'dge: A. P raček.
Za C onem augh: F. D rem elj.
Za D arragh  in okolico: J. H aup t­

m an.
Za F red e rick to w n : M. Jaklevič.
Za F o re s t C ity in okolico: F . I/eben 
Za G reensburg  in okolico: F. M atko, 

b a rten d e r K ey S tane  H otel.
Za Dural© in okolico: L. S trle.
Za Cliff M ine: M. P etrich .
Za Imperial: J. Rudolf 

Za Johnstow n: J. Pavlovič.
Za I Jo y  d e li: J . C ul kar.
Za M anor in okolico: F. D em shar. 
Za F itz  H enry  in okolico: F. Juvan . 
Za H erm in ie: Igc. Kollar.
Za H erm inie No. 2, W endel in  oko­

lico: L. Stock.
Za W ick H aven: Jos. Lenček.
Za Wi'lilock: Jos. Maček.
Za M cDonald: F. M iklaučič.
Za M arianna: M. Čebašek.
Z a Moon R un : Jo s. Sem e.
Za M organ in okolico: J . P le te ršek . 
Za P ittsb u rg h : A. Skerbetz.
Za S haron : J. Pavlenich.
Za W est N ew ton: B. V ertačnik .
Za Y ukon: J . W idm ar.
Za M idway in  okolico: M. St.rupek. 
P o tu joči: A. Zidenšek.

UTAH.
Za K enilw orth : J. Juvan.
Za Suranyslde: J. Lončarich.
Za W in te rq u arte rs , Scofield In 

C lear C reek: M ike K erstn ik . 
WASHINGTON.

Za B lack D iam ond: M. Pečnik.
Za R enton in  okolico: M. P a te rb in . 
Za R avensdale : M. M etznar. 

W ISCONSIN.
Za W est A llis: M. S tancar.
Za K enosha: F. Zabukovec.
Za M ilw aukee: J . Lenko.
Za Sheboygan: F. S tam ear.
Za Fond dra L ac : A. B ajt.

WYOMING.
Za Diamon d vil? e in okolico: J. Bro- 

vich.
Za Rock S prings: A. Ju s tin , L. De- 

m išar in  Fir. Pogorelc.
Za S uperior: L. Groser.

PO TU JO ČI:
T erbovec in  Škerjanc.
ROJAKE v onih nase lb inah  k je r  še 

n im am o sta ln ih  zastopnikov , prosim o, 
da se  zglasijo  za zastopništvo. Z o- 
b ra tn o  pošto  pošljem o potem  vse  po­
trebno. S icer pa  im a p rav ico  naročn i­
ke  n ab ira ti v sak  p o šten  Slovenec.

Vsi zopet zdravi.
G. Mihael G. Habursky, iz Ma­

dison, Me., nam je pisal sledeče: 
‘Želim Vas obvestiti, da sem trpel 

na hudi želodčni bolezni in da sem 
rabil Trinerjevo ameriško zdravil­
no grenko vino po navodilih. V za­
četku je isto jako delovalo na mo­
ja čreva, toda zopet vse je zdravo 
in dobro. Sedaj se počutim dosti 
jačjega in zopet lahko jem. Sedaj 
sem popolnoma zdrav in priporo­
čam to zdravilo vsim, ki trpe na 
želodcu. Trinerjevo ameriško zdra-

vilno grenko vino, daje splošno 
zadovoljnost vsim, ki ga rabijo po 
navodilih in pravilno. Isto izčisti 
telo, uravnuje prebavo, ojačuje 
živce. V lekarnah. Jos. Triuer. 
1333 — 1339 'So. Ashland Ave., 
Chicago, 111. Najbolj zanesljiv lek 
za bolečine v mišicah in členih, za 
revmatizem in nevralgijo je Tri­
llerjev Liniment.

IŠČE
rojak naslov, kjer se dobi knjiga 
“ Kolomanov žegen”. Naslov je 
poklati na upravo Gl. Svobode.
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Ali im ate omotico?
Ali vas hrbet boli? Ali ste bledi? Vzrok tega 
so vaše obisti, ker niso v pravem redu. — 
Pokusite

S e v e r o v o  Z d r a v i l o  
z a  o b is t i  in  jetra

(Severa’s Kidney and Liver Remedy.)
katero je eno z najboljših sredstev zoper o- 
bistne. jetrne in vodne neprilike. Cena 50 
centov in $1.00.

■
I

Ali ste onemogli?
Ali ste trudni? Ali nimate veselja do dela in 
dragih reči? Ali je vaša prebava slab? Od­
pravite te neprilike s tem, da okrepite celi 
ustroj. Vživajte

Severov Zivlienski Balzam
(Severa’s Balsam of Life.)

Priporoča se tudi zoper dolgotrajno zapeto, 
zlatenico, slabo prebavo in razne druge jetr­
ne neprilike. Cena 75 centov.

Ali im ate zapeko?
Skrbite, da se Vam vsaki den čreva izpraz- 
nejo. Ako imate zapeko, vzemite

Severove Jetrne Krogljice
(Severa’s Liver Piliš.)

vsako noč kot navedeno in se bote zjutraj 
boljše počutili. Ne ščipljejo ali grizejo črev, 
ampak milo delujejo. Cena 25 centov.

Vprašajte lekarnarja za Severova zdravila. Zavrnite nado­
mestitve. Ako jih nima v zalogi, naročite jih od nas.

W . F. S evera C o. CEDr r s

Trgovina s pohištvom 
in pečmi

V .  K O B Z I N A ,
1849—1851 BLUE ISLAND AVE 

Tel. Canal 2054 Chicagu, 111.
Posebne ponudbe in lobki obroki novopo- 

ročencem .
Lep da r  s  vsakim nakupom pohištva.

pen/n s u l m

Če hočete prispeti hitro  in po ceni v  s taro  domovino poslužite se parobro- 
dov.

Austro=American a S. S . Co. Itd.
Parniki vozijo iz New Yorka do T rs ta  samo 13 dni. Lepa prilika videti

Afriko, Itali jo in Grško.
Cene so do Trsta ali Reke ...................................  $34,90

Zagreba.......................................  $35.08
Belovara ..............................................  $36.10
Kaiser in Martha z a ___<.......... $3.00 več.

Da potniki lepše in lažje potujejo je odredila Au­
stro Americana S. S. Co. posebne sobe ali kajute z dve­
ma ali štirimi posteljami, kar stane za odrastlo osebo 
$4.00, za deco pa $2.00 več.

PARNIKI ZAPUSTE NEW YORK:
Argentina ............................................ 22. oktobra

Martha Washington................................... ...29. oktobra
Oceania .............................................. 19 novembra
Laura.................................................................. 26. novembra

P arn ik i so op rem ljen i s  b rezzič nim  brzojavom  in ra sv itljen i z e lek trik o  __
D om ača jed . Vsi vslužbenci od k ap itan a  doli do navadnega  m o rn a r ji  govo­
rijo  h rvaško  in delom a slovensko .
Š ifkare t  prodajajo vsi od nas pooblaščeni agenti .

K. W. KEMF, P H E L P S  BROS & CO
glavni zastopnik za Zapad, g |avni z as to,»niki,

120 N. La Salle St., Chicago, lil, 2 W ashington St., New York, N. Y.



G L A V N I O D B O R :
ANTON MLADIČ, predsednik; 2348 Blue Island Are., Chigago, 111. 
ANT. FISHER, podpreds., 516 N. Bunker Hill St., Los Angeles, Cal. 
JOSEPH BENKO, tajnik; 11250 Indiana Are., Chicago, 111,
WILLIAM RUS, zapisnikar; 11224 Fulton Are., Chicago, 111.
JOHN KALAN, blagajnik; 341 — 6th St., Milwaukee, Wis.

N A D Z O R N IK I :
FERDINAND GLOJEK, (pred.); 453-53rd Are., Milwaukee, Wi». 
ANTON DULLER, 238 — 136th St.. Chicago, 111.

5 MARTIN KONDA, 2656 So. C raw ford  aye.
P O R O T N IK I:

AUGUST KUŽNIK, 8323 C onnecticu t ave., S. E., Cleveland. Ohio.
JO H N  BATICH, Box 208, C laridge, Pa.
.JO E CVETKOVIČ, 810 W. Forth St., M ichigan City, tod.

P O M O Ž N I  O DB O R :
ANTON SLOGAR, 1507 — 58th ave ., Chicago, 111.
JAKOB TISO L, 11355 F u lton  ave ., Chicago, 111.
JO H N  JE R EB , 321 — 136. SL. Chicago, \IU.
FRANK GODINA, 1441 F u llerton  St., Chicago, 111.
MOHOR MLADIČ, 2603 L aw ndale  ave., Chicago, 111.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
DR. ALOIS M. ZAHORIK, 1846 So. Ashland Are. Chicago, IU.

Vsa pisma in vprašanja za pojasnila naj se izvolijo pošiljati na tajnika 
J os. Benko, 11250 Indiana Ave., Chicago, 111. Denarne (odpošiljatve) pa na 
Sohz. Kalan, 341—6th St. Milwaukee, Wis.

U radno glasilo  je  “Glas Svobode”. — S eja  gl. odbora je  vsako  zadnjo 
•rodo  v m esecu v S tastny-evi dvoran i, 2005 B lue Island  ave.

IZ SPOD. š t a je r s k e g a .

Kakor žalostno se godi našim 
rojakom, istotako je na Spod. Šta­
jerskem. Kmet je revež naj si bo 
na Kranjskem, naj si bo na Štajer­
skem, povsod so nesramne pijav­
ke, farski parasiti, in kar le ti ne 
zmorejo so pa suhoparni (paragra­
fi, kateri samo veljajo za siroma­
ka, da ga tem lažje k tlom tlačijo:

Tako smo dobili iz ormoškega 
■okraja sledeči dopis, ki ga dobe­
sedno priobčimo:

Ko ti kmet od žalosti ves obu­
pan gledaš v prihodnje leto, te pri­
dejo obiskat ob novem letu godci 
in ti zagodejo za novo leto. Te 
hvalijo in častijo, da jim podariš 
lepše darilo, katerega 'potem za­
pijejo tebi za srečno novo leto. K 
svetim trem kraljem se oglasijo 
po noči pod tvojim oknom mogoč­
ni pevci ter ti zapojo v čast sve­
tim trem kraljem in k tvojemu 
dušnemu zveličanju. Ako jim ne 
daš lepega darila, ti hram onesna­
žijo. Ako jim ,pa daš, potem ga pa 
pijejo. Seveda na tvojo srečo. K 
Mariji svečinski te s petjem po­
zdravljajo lenuliaste babe, ki te 
priporočajo v varstvo Marije in 
ob koncu tega cigajnskega petja 
jih moraš obsipati z lepimi darili, 
ktera navadno prodajo in kupijo 
lišp na svojo obleko. Takih nič-! 
vrednih žlaburd leti polno skozi 
3—4 tedne.

Pred pustom in na pust se zdru­
ži navadno fakinaža, ki se obleče 
v hudičeve podobe, pred katerimi 
faloti se otroci prestrašijo. Ti po­
divjani berači grejo z muziko od 
hrama do hrama pijani kot naju- 
studnejša mrcina. Ubogi kmet, ti 
.gledaš te hudičeve prikazni, kate­
rim moraš dati jajc, mesa, klobas 
ali pa denar. Vse to zažerejo in 
se smejejo nad tvojo milosrčnost­
jo.

Mežnar oziroma organist pravi, 
da ima pravico zahtevati pri kme­
tu, kočari, najemniku in viničarju 
klobaso, pa ne česnekove, ampak 
od svinjskega obličja, ki bi naj 
'bila saj toliko velika, kakor je 
frančiškanski rožni venec. Mogo­
če da to ni tako daleč res. Te klo­
base mu neki izvrstno dobro tek­
nejo vsak dan skozi celo leto, ko 
ti težko delaš.

Ho ho, zdaj pa se bliža veliko­
nočna spoved. Gospod župnik, kte- 
remu si ti izdelan kmet molzna 
krava, ti delijo spovedne listke. Za 
to dobro stvar moreš darovati ozi­
roma plačati; čim več, tem bolje 
za tvojo dušo.

Da slovi tvoja hiša kot prava 
pobožna kristjanska hiša, ki jo 
zamore le gosp. župnik razkričati, 
je dobro, ako prineseš fajmoštru 
za god šopanega purana. Za zve­
ličanje tvoje duše ti pomaga veli­
ko, ako ob času misjona. naložiš 
kar poln koš picekov, in jih daru­
ješ lačnim misjonarjem, da jih po­
spravijo v svoje pieekovo poko­
pališče. da te potem lepo zmerjajo.

Krst tvojemu otroku kupiš pri 
duhovnem gospodu. Ko te zaveže 
gosp. fajmošter v zakon in ko ti 
umrje kteri član tvoje družine, 
moraž segniti do lakta globoko v 
žep, da mu doplatiš delo za katero 
je on nastavljen in plačan kot dr­
žavni uradnik. Kaj ne, pobožna 
duhovščina.

Po letu ko izmlatiš rž in pšeni­
co, daj mežnari in kaplani, fajmo­
štru ali pa dekanu seno, slamo, zr­
nje, krompir, repo in ajdo. Vse bo 
za dobro vzel, samo ako bi mu dal 
tvojega otroka, tega bi se bal. Ko 
je že drugo dobil od tebe, še pošlje 
v jesen po vino. Pravi, da mu vo­
da škoduje za njegov rudeči nos. 
Ko se sprehaja z debelim trebu­
hom kot kavalir, ti roko potisne 
pod nos, da'mu jo poljubiš. Ako 
ne plešeš tako kakor on gode, si 
šnopsar, liberalec, brezverec, ja, 
vse drugo, samo človek ne.

Dragi kmet, tu sem ti navedel 
samo nektere falotarije, ki jih ti 
po nepotrebnem podpiraš in za, 
katere bi mogli'poslanci, med nji­
mi dr. Korošec, Verstovšek, Pišek 
in Brenčič, s tem v okom priti, da 
bi se naredila tukaj neka postava. 
Saj si se ti kmet potegoval, da so 
bili ti gospodi izvoljeni v državni 
zbor. To bode za poslance tako 
dobro delo, da se njim radi tega 
ni treba pekla bati.

Gospoda moja (duhovščina), ka­
ko pa ravnate vi s starimi onemo­
glimi kmetskimi berači, na primer 
s kakim dosluženim hlapcem, de- 
kloj ali katerim do cela izdelanim 
viničarjem, ako pride ubožec brez 
roke ali brez noge ,po cesti? Na­
vadno se zadere pijani fajmošter 
nad takim revežem: “ Kaj se tu 
potikaš, falot, delal bi, ne pa le- 
nuhaš po svetu!”

Prišel ‘bode čas, da se bode vas 
gulilo tako kakor vi gulite nas. —

Drugi dopis iz Kapel pri Breži­
cah se pa glasi:

“ Za storjeno delo se plačilo do­
bi. Zagrešil sem se proti postavi § 
31. kaz. zak. Izkopal sem na svo­
jem dvorišču mlako ter staro mi­
slil zasipati. Ker sem pa imel dela 
vsih strank, se mi je delo nekaj 
časa otegnilo. Postava je zahteva­
la, da morajo biti mlake ograjene 
povsod in sem jo tudi jaz ogradil. 
Ko po dnevu zagradim, zvečer do­
bim ¡poklic na okr. sodnijo v Bre­
žice. 'Čez nekaj dni se pred sodnijo 
zagovarjam in me sodnik obsodi 
na 3 dni ječe. Napačno se mi je to 
videlo; delo sem storil, postavo u- 
'bogal. Zato sem se pritožil ter 
vljudno prosil okr. sodnijo odpu­
ščanja. Poslana je bila pritožba z 
okrajne sodnije na okrožno sod­
nijo v 'Celje. Razlogi, katere sem 
postavil, so bili neveljavni in nič 
druzga, ha j d Joža v luknjo in pla­
čati 9 K 30 v stroškov. Pri tem i- 
mava z ženo 5 nedoraslih otrok. 
Največja delavska pomoč je na­
ma osem let star otrok. V lanskem 
letu sem bil polovico leta bolan, 
zgledam bolj za v bolnišnico ko v 
ječo. Obresti nisem plačal od svo­

jih dolgov že več let. Davka nisem 
plačal letos še ne en vinar, eno 
suknjo in ene hlače za svetek in 
petek imam.

Moji otroci in žena so goli 
mesto da bi si mogel pošteno dru­
žino oskrbeti, si moram zunanje 
ljudi dobiti, da mi varujejo in de­
lajo. Tako se nam godi kmetom, 
trošbajo nas le s tem, da nas čaka 
plačilo v nebesih.”

To dovolj jasno kaže, v kako ža­
lostnem razmerju žive v stari do­
movini. Ubogo ljudstvo, toda pri­
čakovati je da se tudi tam na bolje 
obrne, ker se obrniti mora. Roja­
kom tukaj v Ameriki živečim pa 
priporočamo, da iza svojce v stari 
domovini naročajo Glas 'Svobode, 
ker ta list je edini, ki v starem 
kraju uspešno luč prižiga. Naroč­
nina za v stari kraj stane še sedaj 
za celo leto $2.50 po'novem letu 
bo pa več, ker bo po dvakrat na 
teden izhajal. Malo še manjka do 
500 naših naročnikov v starem 
kraju.

FRANCISCO FERRER Y 
GUARDIA.

Tisti, ki mislijo da je duh krva­
ve inkvizicije zapustil rimsko cer­
kev, ki mislijo, da Rim več ne bi 
moril “ krivovercev” , kjerkoli i-
ma to moč, naj se povrnejo samo 
štiri leta nazaj, — oktober 1909 — 
in se spomnejo na mučeniško smrt 
Francisca Ferrer, velikega in slav- 
noznanega španskega učitelja, ko­
jega edini zločin je bil to, da je 
priporočal in deloval za sistem 
javnih šol na Španskem, prost 
vsake kontrole od strani katoliške 
ouhovščine. Španski zakon prepo­
veduje take šole, kjer se ne pou­
čuje mladino v rimsko katoliški 
veri. In Francisco Ferrer, svobo­
domislec z dušo in telom, je delo­
val na to, da se ta zakon vniei, da 
se namesto tega izdela zakon pri­
meren dvajsetemu stoletju, ki bi 
dovoljeval V3akemu versko svobo­
do. In radi tega je bil obdolžen iz- 
dajalstva. Vprašanje je, koga je 
Francisco Ferrer izdal. Ali je izdal 
domovino? Ali je izdal narod? Ne, 
vsega tega ni storil Ferrer, ki je 
ljubil svojo domovino in svoj na­
rod nad vse! Obtožba proti Ferrev- 
ju se je glasila, da je izdal kralja 
in sveto cerkev. Na podlagi te ob­
tožbe je bil obsojen v smrt in dne 
13. oktobra 1909 ustreljen liki vo­
hunu in izdajalcu domovine. Sho­
lastiki, učenjaki in skoro ves ve­
soljni in izobraženi svet je prosil 
papeža, da posreduje, ker ves svet 
je takrat vedel, da samo ena bese 
da iz vatikana lahko reši Ferrerja 
pred krutim, brutalnim umorom.. 
Papež je ostal mutast — in zopet 
jeden v nebo vpijoči zločin, še ena 
krvava žrtev, strašanski umor se 
je ¡pripisal na rovaž infamne cer­
kve, ki je namakala potrpežljivo 
zemljo na stotine let z mučeniško 
krvjo.

Zapomnite si: Ferrerjevi tožniki 
so bili vsi brez izjeme-rimsko ka­
toliški duhovni. Zapomnite si na­
dalje, da Ferrerjev edini zločin je 
bil to, da je propagiral za ljudske 
šole, kjer bi se mesto veronauka 
poučevalo kaj boljšega, za člove­
štvo in španski narod kaj korist­
nejšega, španska vlada, z bojaz­
ljivim psičkom za kralja, je umo­
rila Ferrerja, ker je tako hotela 
rimska hierarhija, katera je imela 
in še ima svoj verski monopol v 
ubogi, do skrajnosti izčrpani, ver­
sko fanatični in anarhistični Špa­
niji.

O umoritvi in pogrebu Ferrerja 
piše nek francoski korespondent, 
ki* je na lastne oči videl eksekuci­
jo sledeče:

“ Z izjemnim'privoljenjem se je 
dovolilo sorodnikom žrtve, da so 
se vdeležili pogreba. Po španski 
navadi je bilo Ferrerjevo truplo 
izpostavljeno do zadnje minute. 
Priprosta rakev, zbita iz navad­
nih, črno pobarvanih desak je bila 
prinesena zvečer: Ferrerjevo tru­
plo je bilo ovito v navadni jetni- 
ški sivi opravi. Njegova glava je 
bila ovita s od krvi pomazanimi o- 
voji, ki pa niso popolnoma zakrili 
razbitih, zlomljenih kosti in v pra­
hu povaljanih -plemenitih možga­
nov. Kost pod desnim okom je bi­
la razbita in široka rana je zeva­
la skoz gori do senca. Iz grla je 
curljala rdeča kri, vkljub temu da 
so rano, katero je naredila svin­
čenka zamašili z navadnim milom. 
V sredini čela je bilo videti malo 
razpoko, kjer je šla skoz krogla, ki 
je .pihnila luč učitelju svobode. Na 
obrazu ni bilo videti krvi, toda

roke so otekle in postale temno­
modre, kar je še bolj dajalo ne­
kak strah gledalcu tega strašnega 
prizora. Ko so 'dvignili rakev, da 
jo odnesejo na pokopališče, sem 
opazil, da je rakev ležala v mlaki 
krvi in skoz ves čas sprevoda je 
puščala ta strašna rakev sledove 
za seboj. Oblasti so bile še tako 
nesramne, da niso pustile, da bi 
h errerja pokopali na družinskem 
prostoru, ampak zakopali so ga v 
graben, kakor so to storili z ne­
srečnim Cromwellom. Sorodnikom 
je vlada na prošnje od vsih strani 
dovolila, da smejo postaviti skro­
men spomenik, ki naj kaže ¡popot­
niku, kje leži narodni mučenik, 
žrtev za versko svobodo in pro- 
budo španskega naroda.”

Samo ljubitelj Znanstva, Resni­
ce in Svobode, eden najpohlevnej- 
ših mož, ki je bil priljubljen med 
vsemi sloji španskega ljudstva iz- 
vzemši rimske duhovščine, je bil 
Francisco Ferrer, oboževan Višji 
mojster Prostozidarjev v Barce­
loni, rojen 10. januarja 1859 in u- 
morjen od katoliške cerkve in ka­
toliških tiranov španskih dne 13. 
oktobra 1909.

*

Katoliški farji so umorili njego­
vo telo, toda njegov duh še živi ne 
samo med španskim narodom, am­
pak med izkoriščanimi sloji cele­
ga sveta; koder ima rimska hie­
rarhija svoje s krvjo mučenikov 
pomazana krila. In da Ferrerjev 
duh še živi med španskim narodom 
dokazuje dejstvo, da ravno tisti 
papež, ki je molčal kot grob in 
ki bi lahko samo z eno besedo pre­
prečil prelitje krvi tako blagega 
in .priljubljenega človeka, da rav­
no tista duhovščina in tisti kralje­
vi kužek, imajo sedaj toliko skr­
bi in brige kaj bo .prinesla bodoč­
nost za nje, ko že sedaj ljudstvo 
vpije po samovladi in izgonu rim­
ske morilne bande preko mej, kjer 
je nekoč neovirano pot imela mo­
rfina roka rimske inkvizicije. Da, 
dub Ferrerjev še živi. Duh Ferrer­
jev je tista mora, pred katero tre­
peče ves Rim in njegova stafaža, 
po “ milosti božji” ¡kronane glave 
evropejske.

In klerikalni zastopniki teh 
španskih mesarjev, zbrani na kon­
venciji v Milwaukee v mesecu av­
gustu tega leta so bili celo toliko 
predrzni, da so si upali zahtevati 
od naše vlade, da jim izroči javni 
šolski sklad! Javni šolski sklad, 
tem fanatikom temnega veka in 
svetohlincem, ki so uvrščeni v a- 
meriški “ plunderbund” v imenu 
Jezusa Kristusa, da se bodo na 
ljudske stroške tem lažje bojevali 
proti svobodi in socijalizmu 1

In taka morilna banda naj bi 
gospodovala v svobodni Ameriki?

Taki ljudje kot so na primer 
chikaški Sojar, ki je nam v tej 
svobodni Ameriki v obraz rekel, 
da bi nas najrajše na grmadi spe­
kel, taki ljudje naj vladajo Ame­
riko, za koje svobodo je tisoče 
ljudi ¡prelilo kri? I should say not 1

SOCIJALISTI, ALI JE BOG? A- 
LI JE POSMRTNO ŽIVLJE­

NJE? ALI IMATE NEU­
MRLJIVO DUŠO?

Pod tem zaglavjem ima namiš­
ljeni urednik A. S. cel meter dol­
go klobaso, v katero je zmešal 
Kondata, Zavertnika, Skubica, 
Šavsa, Škofa, Ahasvere Sir Olivra, 
Dra. Carrel, razne profesorje, uče­
njake, elektrone, fiziko, kemijo, 
boga, dušo, potopljeni Titanik, ne­
kega neumnega Irca in zraven je 
pa še klobasi prisolil 13 vrstic na j­
večje budalosti, ki se more poro­
diti samo v kakih zvodenelih mož­
ganih.

Iz zloga razvidimo, da tiste klo­
base ni napravil kv-adratglavi ured 
nik, zgleda pa, da se je tista učena 
klobasa zlegla v Gikaškein farov- 
žu, v butici tistega prismuknjene­
ga “ filozaufa”, ki je v pričo Sku­
bica, Jos. Zavertnika ml. in ured­
nika Glas Svobode, natančno po­
vedal koliko on veruje v nevidna 
'bitja, nam jih je hotel popisati ka­
ka so in ko shm se do dobra na­
smejali, je zabredel enostavno v 
materijalizmu, potrdil da on veru­
je v istega in s tem indirektno pri­
znal, da tistega bogca, o katerem 
on toliko pridiguje, NI.

Mi nismo nikoli trdili, da boga 
NI, trdili pa smo in še trdimo, da 
takega boga, kot ga nam in vsemu 
človeštvu vsiljujeta Kranjec in 
Sojar, NI. Ali sta Kranjec in So­
jar, veleuma in prebrisana teologa

dokazala, kak je bog, kaj je bog, 
kje ima svoje kraljestvo itd. ? Kot 
materijalista včrujeta samo v ma­
terijo. Za boga pa pravita, da je 
nekako višje bitje, ki ni iz materi­
je. Kaj je narava? Kaj razumete 
vi, “ filozaufi” -pod besedo: nad­
naravno bitje?

Ivo nam na to stvarno odgovo­
rite, pa bodemo tudi mi povedali 
in razodeli našo vero.

Koncem konca pa naj še ome­
nimo, da v imeniku članov druš­
tva: “ British Association of the 
Advancement of Sciene” ne naj­
demo ne rimskega papeža, ne ka­
terega škofa, še manj ¡pa slavno 
znanih učenjakov in “ filozaufov” 
Kranjca, Sojarja, Polaka, Kasti- 
garja in tem podobno znanstveno 
golazen.

Vrhunec vse bedarije pa je sle­
deče, kar ponatisnemo iz A. S .:

“Ni Boga, ni papeža.
Mož, ki je naredil najmočnejšo 

ladjo “ Titanic ”, ni imel nobene 
vere, niti vere v Boga; bil je brez­
veren kakor Kondež, Zavrtnik in 
njiju podrepniki. V jeklo te lad­
je je vrezal besede: “ Ni Boga, ni 
papeža”. Ta ladja, o katerej se je 
mislilo, da more kljubovati pe­
klenskim in morskim silam, se je 
lani vtopila s premnogimi potniki 
— vtopil se je tudi oni, ki je vre­
zal one besede. To je splošno znano 
v Angliji, pravi T. McKee, ki se 
je iz Irske povrnil v Brooklyn da­
nes 27. sept.”

“ Bravcem” A. S. čestitamo, da 
imajo tako “ zalupanega” uredni­
ka, ki jih ‘fotra’ s tako duševno 
hrano. Čudom se čudimo, da ni ti­
sti vaš bog uničil Kondo, Zavert­
nika in vse njihove petolizee, ki 
trdijo, da ga NI in ga sploh ne 
marajo priznati. Ko bi bil bog v 
resnici tako neumen kot ste vi, po­
tem bi prav gotovo pokončal tri 
četrtine sveta.

J. C. HERMANEK
L e k a r n a r

4016 W. 26th St., 7 vrata zapadno 
od Crawford Ave. (40th Ave.)

CHICAGO, ILL.

LOUIS VANA,
I z d e l o v a l e c

sodovice, mineralne vode in dru­
gih neopojnih pijač.
1835-37 Fisk St. Tel. Canal 1405

“ THE SIXTH CITY”.

Cleveland je industrijelno me­
sto. Malo je mest na svetu, ki bi 
se mogli ponašati s takim razvo­
jem. Tam, kjer je še pred dobrim 
stoletjem pela sekira drvarjev, se 
dviga danes ponosno mesto s
700,000 prebivalci. K temu je naj­
več pripomogla lega kraja, ki je 
jako ugodna razvoju industrije. 
Cleveland je pa tudi zajedno naj­
večja slovenska naselbina. Število 
Slovencev cenijo do 20,000 duš. 
Večina izmed njih si služi svoj 
vsakdanji kruh v tovarnah. Drugi 
se bavijo s trgovino. Jako dobro 
uspeva tudi Slov. Zadružna Zve­
za, ki se je v kratkem času svojega 
obstoja lepo razvila. Tudi marsi­
kateri obrtniki si je pridobil sicer 
skromno, toda dostojno eksisten­
co. Mi se bavimo z izdelavo moš­
kih, kakor tudi ženskih oblek. Ce­
na moških oblek je odi $15 dalje. 
Popravljamo, likamo, čistimo in 
barvamo vsakovrstne moške in 
ženske obleke. Jamčimo za vsako 
delo. Prepričajte se!

I. SMUK, krojač,
4706 St. Clair Ave. Cleveland, O.

"No Work-No Pay 
The Workingman’s 
Problem

Z a n e m a r j e n  p r e h la d o

Dr. Richterjev 
PA IN -EXPELLER
odstrani nevarne posledice, ako 
se pravočasno rabi po predpisih, 
ki so natisnjeni na omotu. 25c. 
in 50c. steklenice. — Pazite na 
ime in sidro na omotu. F

, P. AD. H i o r l V t f i  & C O . 
h* 74-PO Washington Street, New York

Dr. Richterjev© Congo Pilule olajšajo. 
(25c. ali 5Or*.)

G V O K O U N
1411 W. I 8 t h  S t., Chicagu.

Dr. B . K . S im on e k
ZOBOZDRAVNIK.

1669 Blue Island Avenue.
Tel. Canal 2127

Uradne ure: V sak dam od 9 ju tro  d« 
6 u re  večer; ob nedeljah  od 9 do 11 
mre predpoldne.

Telefon: C an a l 3014

NAZDAR!

S  A  L  O O N
s kegljiščem

kjer točim vedno sveže pivo In druge jm b o t m I ’ 
ne pijače. Domače v in a  U nijske a&garo.

Po tn ik i dobe pei m eni čedna prano čiič*. 
Potrežem vsakem u točno in izborna.

MARTIN TOTOKAR
1625 S. Racine, prej Centre av.

JOHN T A N C E L
POGREBNIK in BALSAMOVEC

1921 Blue Island An.
Koči je odda ja  in autom obile za vse priložnosti 

kot pogrebe, svatbe, piknike, itd.
T e l .C a n a l  IIOI,

GOSTILNA
kjer je največ zabav* is »ajvvi 
vžrtka za par centov s biljard»» 
mizo na razpolago. Vse t« »e 
▼ gostilni

John Košiček
1807 Racine, prej Centre ave.

Telefon Canal 1439. 

O DV ETN IK  p a t b n t i

GARL STROVER
(S o h *  s t a v  1 0 0 9 )

133  WASHINGTON S T . CHICAGO, I U
T ul, l»8» MAIN

Slovenskim gostilničarjem ia 
trgovcem priporočam

BIN G O  C IG A R E
f  CHARLES HLAVA, izdelovalec

2342 So. Kedzie Ave., Chicago.

t. Telefon L aw ndale 5616

•»OHhO«

Dobra Unijska Gostilna,k£r.dobi

"'.'•""p trir.C ' Jos. S. Stastny
2005 Blue Island Ave.

v e lik i D v o ran , u  d ruS tv .n«  In u n ijzk a  In
d n i f a  d v o ra n i za koneerta , ženi tv .  In  zabava .

Phone: Canal 80.
H 0E R B E R ’S CREAM OF MALT

Martin Nemanich,
GOSTILNA

Vogel 22. iaa Lincoln S treet
Prost gorak in mrzel prigrizek vaak 

dan.

Vprašajte po Vac. Donat sodo- 
vici, je najboljša na trgm, 1529 
W. 19th St., Chicago, 111.

“ TheRoosevelt SalooM'^
ROCK SPRINGS, WYO.

A. Justin, lastnik
ln trgove« z vinom, cigarami, mrsttaa 
pivom Itd. — Se priporoča Stovensemf
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'*Glas S vob od e”
The Voice op Liberty)

w e e k l y

»ablighed by M V. KONDA C® CO 
2 6 5 6  S o .  C raw fo rd  A v e .  C bicago, Illinois

S u b s c r ip t io n  $ 2.00  p e r  y e a r .  
A dvertisem ents on a g r e e m e n t

p rv i svobodom iselni lis t za  slovenski 
narod v A m e r ik i ._________

'G l a s  S v o b o d e * i z h a j a  v s a k i  p e t e k
__ — ---------------- in velja ---------------------------------
&A A M ERIKO:

Za celo leto..........................................$2.00
za pol l e ta ........................................... $1.00

&▲ EV R O PO :
Za celo le to ......................................... $2.50
za pol l e t a . ................................. ....$1.25

N aslo v  za  d o p is e  r a  p o &il ja t v b  j e

G L A S  S V O B O D E
2658 So. Crawford Avenue CHICAGO, ILL

Pri sprem em bi b ira l iš ta  prosim o n.aročnik 
da  nam  n a tan čn o  n azn an ijo  poteg Novega tud  I It ari naslov.

ver a  JE V NEVARNOSTI!

“ Vera, je v nevarnosti!” To je 
bojni klic rimokatoliške duhovšči­
ne, kadar jim gre za dosego nad­
vlade nad ubogim nevednim ljud­
stvom; ‘‘vera je v nevarnosti” 
kadar so pred durmi državno zbor- 
ske ali deželne poslaniške volitve 
in “ vera je v nevarnosti” pred 
svobodomiselci, pred socialisti in 
pred liberalci. Vera, vera in vedno 
vera, ta je v nevarnosti vselej in 
povsod, kadar omaguje in zatem- 
nuje moč in nadvlada rimske hier­
arhije, rimskega moloha, rimskega 
tirana.

Kaj pa je vera, tista vera, na 
katero rimokatolički duhovniki'zi­
dajo nerazrušljive gradove? Kaj 
je vera, katera se neprenehoma in 
drveče razpršuje, kot se v puščavi 
razprši fata morgana? Verovati se 
pravi nič vedeti! Ako se nam na­
tvezi, ta ali oni hrib je visok 5000 
čevljev, bomo verovali, ker o nje­
govi visočini nismo prepričani; a- 
ko pa hrib zmerimo in najdemo, 
da meri samo 4500 čevljev, tedaj 
smo o visočini hriba prepričani in 
ne bomo verovali da hrib meri 
5000 čevljev.

Vera, upanje, ljubezen so troji 
predmeti, katere je rimokatolička 
cerkev dogmatizirala in katere 
mora vsak kristjan izpolnjevati.

Upanje in ljubezen sta dva 
predmeta, ki vsebujeta velikanske 
vrline, brez katerih bi človeštvo 
malone obstati ne moglo. Kar se 
pa tiče vere, je pa stvar dokaj dru­
gačna. Vzemi preprostemu in iz 
prepričanja vernemu človeku ve­
ro, potem mu vzameš vse. Toda, 
povdarjamo preprostemu in iz pre­
pričanja vernemu človeku. Torej: 
vero pustiti preprostemu in iz pre­
pričanja vernemu človeku!

Klerikalec pa ni iz prepričanja 
veren človek.

Klerikalci so dvojne vrste. Pr­
va vrsta teh ljudi je najbolj zani­
čevanja vredna. Med njimi se na­
hajajo izobraženi, veleučeni, in 
manje učeni, a vsi, brez izjeme, so 
koritarji, ki se izborno pasejo in 
rede, brez truda in dela na račun 
tistih, ki verujejo, da je hrib vi­
sok 5000 čevljev, akoravno’ je v 
resnici samo 4500. Za te vrste lju­
di je vera pretveza, upanje imajo 
v nevednost ljudstva, a ljubezni? 
te pa ne poznajo. — Žalibog, da 
je to resnica!

In druga vrsta klerikalcev se­
stoji iz ljudi, ki živijo v skrajni 
nevednosti, da ne rečemo v neum­
nosti. Oni se dajo od prve vrste 
klerikalcev poljubno izžemati in 
izkoriščati, povrh vsemu pa jim še 
služijo za štofažo v dosego naj- 
podlejših namer. To nam kažejo 
razmere na Kranjskem. Dr. Ivan 
Šušteršič, advokat in deželni gla­
var, je akademično izobražen člo­
vek ,a iz prepričanja ni veren ka­
toličan, pač pa klerikalec prve vr­
ste in kot tak dokazan koritar. —- 
Dr. Krek, deželni odbornik je rim­
ski doktor, a vzlic temu ni akade- 
mično izobražen človek, toda pri­
sten klerikalec prve vrste; in v 
koliko je duhovnik, to je javnosti 
povedala gospodična Kamila Thei- 
mer. Potem najdemo, dr. Zajca, 
dr. Pegana, profesorja Jarca, uči­
telja Jakliča, s podrto pečjo; vsi 
ti nimajo vero a ne ljubezni. Oni 
so klerikalci prve vrste, — koritar­
ji, ki zaupajo v nevednost kranj­
skega prebivalstva.

V kranjskem deželnem zboru 
pa sedijo tudi 'klerikalni poslanci 
druge vrste, kot n. pr. kravar Dro­
bnič iz Nove vasi na Blokah, ki je 
tako neumen, da sliši travo rasti, 
in drugi slični, ki so za štafažo, 
prvi vrsti.

Tako je, mila nam majka!
Da na Kranjskem ljudje še živi­

jo v egiptovski temi, nam spriču- 
jejo razni čudodelni kraji in “ za­
maknjene” device. Vso to slepar­
sko budalost pospešuje duhovšči­
na, —: klerikalci ,prve vrste — kar 
nam živo kaže slučaj, ki ga opisuje 
“ Slov. Dom” sledeče:

“ Zamaknjena Johanca v Vodi­
cah. V župnišču v Vodicah slepar: 
že več mesecev neka Johanca, ki 
se ob gotovih časih zamakne in te 
daj se pokažejo na njenih rokah 
in nogah ter na levi strani prs kr­
vave srage. Nebroj lahkovernih 
ljudi je verovalo, da so to res Kri 
stusove rane in da je čudežna Jo 
hanca nekako nenaravna, od Boga 
dblagodarjena ženska, katere pri­
prošnja pri Bogu veliko pomaga 
Nosili so ji v obilici darove in v-ča 
sih je bilo župnišče kar oblegano 
toliko ljudi je želelo videti čude 
že. Radovedneži, ki seveda- niso 
verovali v njene rane, so bili dru 
gačnih misli, zlasti ker jih niso 
pustili blizu postelje, da bi si na­
tančno ogledali rane in ker je 
sobi, oziroma v postelji zamaknje 
ne Johance tako grozovito smrde 
lo. Zdaj se je ta čudež pojasnil.— 
Johanco so spoznali, ko je šla v 
ljubljansko klavnico kupit kri in 
zdaj se tudi ve, da je gnila kri od 
živali, katero si je Johanca devala 
na roke in noge, tako smrdela. — 
Daleč smo že v dvajsetem stolet 
ju, ko taka preprosta ženska pre 
slepari ljudi in ko je bila celo pod 
zaščito Vodiškega župnika v žup­
nišču .samem. Saj menda župnik 
sam ni mogel verjeti v to slepari 
jo, toda najbrže je imel dobiček 
od teh predstav, ki jih je dajala 
Johanca s smrdljivo živalsko kr v 
jo. Župnik kot zaščitnik vere pa 
uganja, tako norčevanje iz verskih 
svetinj, kakor so ravno Kristuso­
ve rane. Daj bog vendar, da bi se 
ljudstvo -spametovalo in obrnilo 
hrbet duhovnikom, ki se tako nor­
čujejo iz vere.”

Smejati bi se morali ljudem, ki 
še dandanes verujejo v take ne 
umnosti, ako ne bi stvar bila pre­
resna in ki kaže odkrito slepar­
stvo, katero je izvrševal Vodiški 
župnik. Da je o tem vedel ljub 
ljanski škof Jeglič, in da so o tem 
lopovskem početju znale tudi po­
svetne oblasti, osobito ,pa c. k. o- 
krajno glavarstvo v Radovljici, ne 
more biti dvoma.

Tedaj, to je verstvo, to je vera 
katero postavljajo v nevarnost 
svobodomiselci, socialisti in libe­
ralci.

Ko smo priobčili članek o “ Lur 
škili čudežih”, nas je po preteku 
štirinajstih dneh nahrulil Am. Sl. 
ter skušal nekaj dokazati, da ni 
tako, kot smo mi pisali. Argumen 
taeija Am. Sl. ni vredna piškave 
ga oreha in to toliko manje, ker 
so člankarji pri Am. Sl. gg. Kra­
njec, Sojar, Pollak ete. sami kleri­
kalni koritarji, katerim je vera in 
ljubezen do bližnjega deveta bri 
ga, nasprotno pa trdno upajo, da 

bravci” še ne bodo izumrli, vsaj 
tako kmalu ne.

Tedaj, klerikalci so povsod jed 
na k i!

Klerikalci pa niso samo koritar­
ji in neumni, marveč so tudi skraj­
no zlobni. Dičijo se s pavovim pr 
jem ter si lastujejo zasluge dru­
gih, ki niso klerikalci. Seveda, če 
to nemorejo doseči, se pa zaletijo 
vT staro domovino, kjer izhajajo H 
stiči, kot n. pr. zloglasni “ Domo­
ljub”, katerega župniki in kapla­
ni vsiljujejo preprostemu in “ ver­
nemu” ljudstvu.

Da je temu tako, čitajte nastop­
no skrajnost:

“ Dolenji Logatec. “ Domoljub” 
št. 36 z dne 4. t. m. je prinesel li­
stek iz Amerike, ki na- dolgo kva­
si, kako je prišel neki Franc Mali 
z Dolenjskega v Ameriko in tam­
kaj postal ubijalec. Pravi, da je bil 
prej dober katoličan, ¡pa da so ga 
v Ameriki liberalni časopisi tako 
pokvarili, da je počel laziti za o- 
rnoženo žensko in postal ubijalec 
njenega, moža. Sodišče ga je obso­
dilo v smrt na vislicah itd. Ta 
pravljica se je našemu -gospodu 
župniku tako dopadla, da jo je po­
rabil na zadnjem Marijinem praz­
niku ¡za podlago svoje pridige in 
za napad na napredne časopisje 
pri nas. Po domišljavosti- našega 
župnika pripravijo človeka, da po­
stane ubijalec, napredni časopisi 
in pa liberalizem sploh, pri čemur 
se je pa mož globoko vrezal. Mi bi 
ga le vprašali, če mu je znano, 
kakšne časopise je čital pater Ma-

čoh v Čenstohovi, ki je umoril 
lastnega brata iz pohlepnosti do 
njegove žene, poleg tega pa še o- 
ropal romarsko cerkev za več mi­
lijonov rubljev. Kakšne časopise 
je čital oni klerikalec, ki je po­
slanca Schuhmajerja zahrbtno u- 
moril? Kdo je pokvaril razne svi­
nj arje-duhovnike na Kranjskem 
in drugod, ki so veliko število ne- 
doletnih otrok oskrunili in tako 
ustregli svoji pohotnosti. Če se 
naš gospod župnik, ki se mu slične 
anekdote tako dopadejo, vsega te­
ga več ne spominja, mu svetuje­
mo, naj pogleda po lastni fari in 
videl ¡bo, h kateri stranki spadajo 
osebe, slične Francetu Mali. Mo­
ral se bo prepričati na svojo ža­
lost, da so to pristne cvetke iz nje 
govega “ žardina” . Pri nas je slu 
čaj Franceta Mali v Moon Runu 
znan in so osebe, ki vedo, da je 
Mali prišel v Ameriko res kot pri­
sten klerikalec in je tudi kot pri­
sten klerikalec iz pohlepnosti do 
tuje žene ubijalec postal. Smo tu­
di prepričani, da so takih iu slič­
nih nesramnih dejanj le pristni 
klerikalci zmožni, a dokaz temu je 
že “ Domoljub” sam, ki pravi, da­
je Malija duhovščina vislic rešila. 
Ali tudi vemo, kako bi pri nas du­
hovščina liberalca vislic reševala. 
Gosp. župnik, zopet vam svetuje­
mo, malo manj zabavljanja proti 
napredni strani in časopisom, pa 
bo bolje za vas. Sicer ne bo daleč 
čas, ko boste v cerkvi imeli samo 
Francetu Maliju slične osebe. Ta­
ke stvari vzeti za podlago pridigi, 
je zmožen le omejen in fanatičen 
duhovnik, ki mu je lažnjivi “ Do­
moljub” evangelij, če hočete, gp. 
župnik, za takega veljati, prosto 
vam; ljudje, ki mislimo s svojimi 
možgani, vas bomo po tem sodili.”

Ne bomo razpravljali, o Mali- 
jevi aferi, ker tu v Ameriki vsaki 
Slovenec ve, da baš Mali je bil 
klerikalec druge vrste in isto se 
tudi ve, da za stran klerikalcev in 
v sih tukajšnjih katoliških duhov­
nikov bi Alali že davno visel na 
vislicah. Isti, ki so g'a rešili smrti, 
so svobodomiselci in socialisti, a 
farjev pa ni nihče dal niti enega 
centa.

Da tudi to našo trditev dokaže­
mo, ponatisnemo izvleček naznani­
la, ki smo ga priobčili v 40. štev. 
Glas Svobode:

“ P. S. —- Kolikor je kateri na- 
kolektoval je vsaki zase obdržal, 
le svoto, katero nam je poslala 
tvrdka Fr. Sakser, smo razdelili 
na sedem delov iu smo imeli po e 
nake svote, bilo je nas skupaj se 
dem mož, kateri smo plačali na 
prej vsaki po $100, skupaj $700, 
kakor vidite iz nakolektane svot 
pa smo prejeli $129.30, a plačali 
pa. smo advokatu $700, toraj ima­
mo še celih $570.70 več izdatkov 
kakor pa dohodkov pri omenje­
nem kosilu.

Toraj kadar se bode še pripra­
vil pisati Mali, ali pa bolje rečeuo 
kak duhoven, in da bode Alali le 
njegovo ime obesil spodaj, da so 
ga duhovni rešili, potem naj nam 
poprej povrnejo omenjenih $570.70 
in gotovo še tudi kaj rojakom po 
Moon Runu, ali drugje kjer so tu­
di kolektovali in šele potem lahko 
Mali, Zakrajšek in drugi poreče 
jo, da so ga duhovni rešili, dru 
gače .so ga pa gotovo več sociali 
sti rešili, kakor so pa pisali, da so 
ga le socialisti v nesrečo pripravi­
li. Morda ga je krščanska soeiali- 
stinja, pa kaka?!”

Ako ni to skrajna farska lopov­
ščina, potem ¡mi za pomagati. V 
tem početju farske bande ue naj­
demo ne vere, ne upanja i ne lju­
bezni. pač p'a lumparijo, kakor- 
šno niti cigan ne doprinaša.

Da, vi gospodje pri in okoli Am. 
Sl. znate biti ponosni na ,se in va­
še kolege. Da ste pa vi še večji 
humbugarji, kot so vaši sodrugi \ 
starem kraju, nam svedoči dej­
stvo, ker so vas tam kot “ nespo­
sobne” zapodili in ste sem pribe­
žali, kjer uganjate svoj humbug.

Prepričani smo, da ko bi vam 
naselniški urad pri izkrcanju v 
New Yorku videl v srce iu v va­
šo črno dušo, ne bi bili stopili na 
ameriško zemljo, marveč vas bi 
‘šupali” v Afriko med ljudožr- 

ce, kamor spadate. —

LUNA JIH TRKA.

C. FRANZ
k r o j a č

čistim in likam moške in ženske 
obleke. Izdelujem tudi ženske 
obleke, kakor tuli dežne plaš­

če (rain coats).
9 Jefferson Ave. Canonsburg, Pa.|

grozno groznega se je 
zgodilo! Vprašate kaj tacega? No 
vzemite Jolietsko plenico št. 70 z 
dne 5. t. m. -ip. tam na navadnem 
prostoru, to je plot izza katerega 
patentirani bedaki streljajo, bode­
te čitali :

“ Grozno bogoskrunstvo je sto­
ril nek “ svobodomislec” v Opor- 
to na Portugalskem. Pero se nam 
ustavlja kaj tako strašnega zapi­
sati, toda naj vsi pošteni Slovenci 
zvejo, kako satansko sovražijo 
“ svobodomisleci” vse, kar je krš­
čanskega. List “ Patriote” v Brus- 
selu poroča namreč to-le: “ V O- 
portu na Portugalskem je te dni 
dal nek svobodomislec na mest­
nem uradu vpisati svojega psa na 
ime Jezus Kristus.”’ Strašno! -In 
svobodomisleci pravijo, da nimajo 
nič zoper vero ! Kaj je s takim bo- 
goskrunstvom pomagano delav­
cem? Ali ni tako početje narav­
nost satansko? “ GL Svobode” pa. 
slavi te portugalske falote kot naj­
večje junake. Kondež, Zabitstric, 
Zahrbtnik, Skubic, kaj porečete k 
temu? Ali to odobravate? Rojaki, 
edino pravi odgovor, na tako ne­
sramnost je : vun iz vaših hiš s 
svobodomiselci, vun s “ Svobodo” 
in ‘ ‘ Proletarcem ” ! ”

Oh, oh ! Ali ni to grozno ! Svo- 
bodomiselei, socialisti, Gl. Svobo­
de1”, “ Proletarec”, “ Kondež”, 
“ Zabitstric” , “ Zahrbtnik”, Sku­
bic et tutti quanti, le kaj bo z va­
mi! Na grmado sigurno pridete, 
ker v pekel in belcebuba i tako ne 
verujete. Lista Glas Svobode in 
Proletarec pa “ vun iz vaših hiš”, 
tako pravijo rojaki. (??!!)

O, sancta simplicitas! Gospodje 
pri in okoli Am. Slovenca, vas ne 
vprašamo, kdo .so tisti in koliko 
jih je, ki pravijo: “ ven iz vaših 
hiš z Glas Svobode in s Proletar- 
com” . Ako bi to željo gojili vsi 
vaši naročniki, bilo bi jih komaj 
ena peščica, kateri vendar ne tvo­
rijo merodajen faktor med tu v 
Ameriki živečimi Slovenci. Kaj ne 
to je vaša, edino vaša želja in to 
iz same zavisti in bojazni, ker vaš 
tabor hitra na neozdravljivi suši­
ci, nasprotno se pa naš dan na dan 
jači, jači v tolikem številu, da ko 
bi vi to znali, potem bi šele vpili: 
GROZNO!

Toda pustimo to in si rajši o- 
glejmo, kaj je tako groznega na 
stvari, katero opisuje strogo kle 
rikalni list “ Patriote” . Po tem 
razvidimo, da je na Portugalskem 
in celo v Oporto, dal neki — seve­
da ime dotienega ni navedeno; to 
je po klerikalnem običaju — “ svo­
bodomislec” svoja dva psa zapisa­
ti na ime Jezus Kristus. Tedaj to 
je tisto grozodejstvo, ki se je pri 
petilo v še danes pretežni klerikal 
ni državi, katera je bila pred ne­
kaj leti še poleg Španije največja 
opora rimskega papi zrna. Iz tega 
stališča najdemo, da je omenjeni 
dogodek resnično “ grozen”, toda 
grozen za laško bando, katera ne­
vedno ljudstvo že 1500 let na naj- 
nesramnejši način izkorišča in ka­
tera je izvršila milijone zločinov 
v dosego svojega cilja!!!

Vi gospodje pri in okoli Aru. Sl. 
nikar ne vpite : “ Ven iz vaših hiš 
z Glas Svobode in s Proletarcom”, 
kajti mi vam zabrusimo nazaj : 
Ven iz poštene hiše z vami in z 
vsem vašim slepilom ! Ven iz pošte­
nih hiš z vsem kar smrdi po rim­
skem švindlu, kajti razvil se je 
po prelitju potokov in rek nedolž­
ne krvi! Proč z vami, proč z ljud­
skimi sovražniki!

To je naša poštena beseda, in na­
še pošteno stališče, katerega 'bomo 
vedno zastopali.

Vi gospodje pri in okoli Am. Sl. 
kaj pa je prav za prav Jezus in 
kaj je Kristus? Da bi vi to znali, 
dvomimo. Ljudje, katerim je samo 
katekizem in par po rimski hierar­
hiji odobrenih blufarskih knjig, 
vsa “ znanstvena” literatura, taki 
ne vedo nič, in med tiste, ki nič 
ne vedo, prištevamo tudi vas.

Ime Jezus je iz hebrejščine po­
pačeno ime “ Ješua”, ne “ Jezna” , 
kajti to je zopet drugo ime. In ta 
‘Ješua” se ni nikdar in nikjer 

imenoval “ Jezus” in tudi nikdo 
drugi takrat živečih ga ni naziv­
lja! drugače kot Ješua, učenik ali 
pa tudi Nazarenec.

Ješua (Jezus) je bil kot učenik 
imenovan “ rabbija” , tedaj judov­
skega duhovnika, in ker v tistih 
časih niso imeli rodbinskih imen, 
vporabljali so rojstne kraje za o- 
značbo dotičnika. Iz teh razlogov 
se je Jezus pravilno imenoval :

“ Ješua ben Rabbi Nazarenus” ; 
tedaj po naše bi se reklo “ Ješua 
-— ne Jezus — rabinar iz Nazare­
ta ”. Več sto let po smrti Velikega 
reformatorja, je rimska hierarhija 
spačila pravilno ime Ješua v Je­
zusa, kakor je to storila s rimskim 
stotnikom Savel, ki ga je pretva- 
rila v Pavla. Savel-Pavel je bil 
tak švindler kakor je bila rim­
ska banda, katera je -vse pretvar­
jala tako, samo da je bolj vleklo.

Rimska cerkev si je prilastila 
Ješua — Jezusa — za svojega u- 
stanovitelja, dasi se njemu o tej 
‘ ‘ časti ’ ’ nikdar niti ¡sanjalo ni. In 
če bi Ješua — false Jezus — da­
nes prišel na svet, to bi k vragu 
pognal vse nebeške agente s pa­
pežem vred!

Na Portugalskem, na Španskem, 
v Braziliji, na Kubi itd. povsod, 
kjer so “ sveti” možje, misijonar­
ji “ divjake” :s šnopsom preobra­
čali v prilog nenasitne papeževe 
malhe in v prilog strogo krščan­
skih držav Portugal in Španije, 
tam je ime Jezus čisto navadno, 
tako kot so na Kranjskem Janezi 
in Toneti.

In vidite: vsi ti Jezusi se ne 
zgražajo, kakor se zgražajo “ po­
božni” uredniki pri Am. Sl. nad 
tem, da je dal “ svobodomislec” 
svojega psa zapisati na klic Jezus.

Po vzgorej navedenih razlogin 
pa Veliki reformator Ješua false 
Jezus niti ni žaljen ne prizadet, 
ker pes ni zapisan na pravilno ime 
Ješua, marveč je vpisan na rimsko 
spako Jezus.

Kaj pa je s Kristosom pravilno 
Christos? To je pridevek, katere­
ga .si je rimokatoliška cerkev iz­
mislila ter nevednemu ljudstvu 
natvezuje, da izvira od tega, ker 
je baje križan bil. Temu pa ni ta­
ko, in ko nam bo čas in prostor do­
puščal, bomo tudi spregovorili o 
pomenu “ Kristus” ; toliko pa že 
danes rečemo, da če je oni “ svo­
bodomislec” psa 'zapisal na ime 
Kristus, tedaj se ni nič pregrešil, 
razen proti rimskemu humbugu.

Gospodom pri in okoli Am. SL 
pa le toliko rečemo, da so skrajno 
smešni in dokaj pridno zasleduje­
jo moraliene zaušnice, katere po­
šteno zaslužijo in dobavljajo.

ZAHVALA.

Wash., $2.00; št. 71-Marianna, Pa.. 
$3.80; št. 52 Somerset, Colo., $3.50 r. 
št. 54 Ely, Minn., $3.00; št. 70 
Dunlo, Pa., $2.00; št. 77 Cherokee,. 
Kans. $4.00 ; št. 83 Roslyn, Wash., 
$2.00 in št. 84 Cumberland, Wash. 
$2.25. — Skupaj $33.75.

Ponovno hvala vsim daroval­
cem. Frank Deželak,

član dr. št. 108 Maryville, 111.

Zapeka,

otrpla- jetra, zlatenica, slaba pre­
bava in omotica se lahko hitro od-, 
pravijo z pravočasno rabo Severo- 

• vib jetrnih krogljic (Severa’s Li­
ver Pills). Milo delujejo na čre­
va, jih izpraznejo ter stem priže­
nejo nečistosti in pomagajo pre­
bavi. So popolnoma neškodljive in 
priporočane od mnogih. Cena 25 
centov v vseh lekarnah. W. F. -Se­
vera Co., Cedar Rapids, Iowa.

(Advertisement)
DENAT POŠtJAM O V DOMOVINO.

Po sledečih cenah :
Za $ 10.35 ......... . K ron 50
Za $ 20.50 ......... . K ron 100
Za $ 30.85 ......... . K ron 150
Za $ 41.00 ......... . K ron 200
Za $ 61.50 ......... . K ron 300
Za $102.50 ......... . K ron 500
Za $204.50 ......... . K ron 1000
Za $1020.00 ......... . K ron 5000

P o štn in a  je  v š te ta pri te h svotah.
V te j banki se m enja , kupuje  in

prodaja inozem ski denar. A ustro-
Ogrski. đ en ar se kupu je  brez odb itka: 
za 5 kron plačemo en dolar.

P iš ite  po cene in po jasn ila  v  s loven ­
skem jeziku.

Kaspar State Bank
1900 Blue Island Ave., Chicago.

TheKonradSchreietCo.
Shcbojrgan W1s.

Varitelji najboljšega p #a  v 
sodih in steklenicah.

Edelbrau in Pilsen pivo iz 
naše pivovarne je najboljše.

Arsim cenjenim sobratom in se­
stram spodaj navedenih društev 
S. S. P. Z. izrekam tem potom naj- 
toplejšo zahvalo za meni veliko­
dušno podarjene podpore v moji 
dolgi bolezni.

Darovala so sledeča društva in 
sicer: Št. 13, Staunton, UL, $5.00; 
št. 16 Clinton, Ind. $2.00; št. 23, 
Orient, Pa., $1.35; št. 26 'Collin- 
wood, O. $2.35; št. 51 Ravensdale*

V ZALOGI IMAMO
¡veliko izbiro im p o rtiran ih  slovenskib. 
grafofonsk ih  plošč in  C olum bia grafo- 
fonov. D alje u re , veriž ice  in  vseb v r s t  
z la tn ino  in  srebrn ino .

A. J. TERBOVEC & CO.
Box 25, Denver, Colo.

d. F. HALLER  
G O S T I L N A

ptT« Trite,
M agnet p iro , m rzel in  gorak  p rig rizek , Dom ain 

in im p o rtiran i lik e rji. Tel. C ana l to««.
2103 Blue Island Av. cor, 21.'St

M. KARA
1819 S O .  H A L S T E D  S T R E E T

Prinesite  ta  oglas s seboj in kedar kupite čevt- 

je, vam dam na^vsakem dolarju

5c popusta  
Č EV LJI
za jesen in zimo.

Zaloga zimskih oblek
Največja prodajalna najboljših oblek na zapadni s t ran i mesta.

Pridite, oglejte  In p rep r iča j te  se. Vas nič ne stane.

OBLEKE in SUKNJE od $ 8 .0 0  do $25
J ePopolna zaloga spodnjih oblek, 

srajc, klobukov, kap itd.

1828*30 B LU E  ISLAND AVE

430
STRA N I OBSEGA

Veliki S loven sk o  A nglešk i T o lm ač
jr ire jen  za slo v en sk i n arod  n a  podlagi drugih m ojih 
sloven sko-anglešk h  k n jig  ža p riučen  je

ANGLEŠČINE BREZ UČITELJA
V sebina kn jige  je : Slov,-Angl. Slovnica. V sakdajn i razgovori, A ngleška 
pisava, Spiisovanje pisem , K ako se postane  držav ljan  poleg na jveč jega  
Slov.-Angl. in Angi.-Slov. S lovarja.

M nogobrojna pohvalna p ism a od ro jakov širom  A m erike dokazujejo, 
da je  to ed ina  k n jig a  ¡brez k a te re  ne  bi sm el b iti nobeden n e 3eljenec. 

C ena kn jige  v p la tnu  trd o  vezane je  $2, te r  se dobi p ri:

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St. N E W  YORK, N. Y.



Slovenska Delavska Podporna in 
Penzijska Družba

Ustanov.
21. nov. 1909

Inkorp.
15. m arca 1910.

M A O I W O ] > ,  P E N N S Y L V A ^ i I A
GLAVINI ODBOR:

PREDSEDNIK: Martin Jager, L. Box 102, Conemaugh, Pa. 
PODPREDSEDNIK: J. Zakrajšek, R. R. 3 Box 57 Colfumbus, Kaus. 
TAJNIK: Jo«. Hauptman, Box 110, Darragh, Pa.
ZAPISNIKAR: Jos. Mostar, L. Box 351 Staunton, Hl.
BLAGAJNIK: John Gantar, Box 286, North Chicago, 111.

NADZORNI ODBOR:
ALOJZ FLERE, predsednik, Box 121, Ađamsburg, Pa.
MATH PETRIČU. I., Box 183, Cliff Mine, Pa.
HENRY LAMUTH, II., Box 114, Marianna, Pa.

POROTNI ODBOR:
JOHN LEKŠE, predsednik, Box 73 Black Diamond, Wash.
ALBERT ŠVAJGAR, II. Box 146, Livingston, 111.
JOHN GOMTLAR, III., R. F. D. No. 3 Box 144A, Johnstown, Pa.

POMOŽNI ODBOR:
MARTIN HORVAT, Box 140, Darragh, Pa.
ALOJZ ŽAGAR, Herminie, Pa.
MARTIN PUMPE, Box 130 Ađamsburg, Pa.
VRHOVNI ZDRAVNIK: Dr. Geo. Boehm, Arona, Pa.

Glasilo je “ Glas Svobode.”
Vsem društvom oziroma dr. uradnikom na znanje, da v poslej 

■pošiljajo denar na sedanjega blagajnika.

RIMSKA KAČA.

Rimska cerkev stavi vse svoje 
upanje v politiko. Politika je njen 
najpripravnejši in najmočnejši in­
strument za dosego njenega cilja. 
Njena navidezna vera je samo pre­
tveza, pod katero vodi svojo poli­
tično kampanjo. Če vzamemo rim­
ski hierarhiji politiko, potem po­
stane hitro pristuden in brezmočen 
faktor med človeštvom. Želja in 
hlep rimsko katoliške cerkve je 
dobiti kontrolo nad posvetnimi ob­
lastmi in ko enkrat to doseže, po­
tem ji ne bo težko prisiliti člove­
štvo, da se uda njenim poveljem 
in tako pleše, kakor bo igral ' ‘sve­
t i” ¡godec ob reki Tibera.

Rimska cerkev rabi svojo poli­
tično moč — glasove svojih ver­
nih — da prisili politične stranke, 
da jo priznajo in ji obljubijo po­
moč za izpolnitev njenih strmi j an j, 
da jo vlade priznajo za najvišjo 
oblast na svetu. Rimsko cerkev 
prokleto malo briga intelektualni, 
moralni in duševni položaj njenih 
vernikov in pripadnikov tako dol­
go, dokler so slepe politične miši 
in dokler je ona vladajoča mačka. 
Ona se raduje nad svojimi pripad­
niki, ki ne vedo ne citati in ne 
brati, ker ti so bolj pokorni “ sve­
temu” očetu in njegovim “ sino­
vom” , kot pa oni, ki so naobraže- 
ni, študirani in samostojno misli­
jo. Moderno literaturo, znanstvo 
in vse kar je napredno je preklel 
papež v svoji buli znani kot Sylla­
bus. Ravno ta rimsko katoliška 
cerkev (k cerkvi prištevamo tudi 
neumnega Kranjca, velikomestne­
ga župnika iSojarja in Polaka, vul- 
go patra Engelberta) je največja 
sovražnica vseh preiskav, ki zahte­
vajo odgovor na stavljena vpraša­
nja. To smo sprevideli že davno. 
Stavite tem rimskim, katoliškim, 
politikujočim “ Kristusovim” na­
mestnikom eno ali pa sto vprašanj 
in za odgovor bodete dobili koš 
psovk, katerih je rimski besed­
njak tako prenapolnjen, da neka­
terim črnuharjem kar iz nosa in u- 
šes ven gledajo. Rimska cerkev 
zahteva od svojih vernikov slepo, 
mutasto pokorščino. Samo da cer­
kev in njen “ vidni” glavar ra ­
zumejo stvar, pa je že zadosti. — 
Kdor se predrzne staviti vpraša­
nja ali pa sumničiti, ta je v nje­
nih očeh velikanski predrznež, ki 
si upa staviti vprašanja samemu 
bogu, ker papež je “ učlovečen 
bog” in namestnik onega, ki je v 
nebesih. In tak predrznež je v 
njenih očeh puntar, odpadnik, ne­
vernik, katerega bi bilo najboljše 
na grmadi sežgati ali pa izročiti 
“ siveti” inkviziciji, da ga pred 
smrtjo še do dobra nategne in mu 
kosti preravna. In sam velikomest­
ni župnik, študirani Sojar, ki dvo­
mi nad lastno dušo, ki je povedal, 
da Adam in Eva nista jedla ja­
bolk, ki ne ve ne kje so vica, ne 
nebesa in tudi pekel mu je neznan, 
in ki je »prepričan kake občutke 
bode imela duša, ko se enkrat po­
slovi od človeka, da, ravno ta “ fi- 
lozauf” nam je v obraz povedal, 
da nas bi majrajše žive na grmadi 
pekli. Mi vemo, da po nauku in

praksi te “ edino zveličavne” po- 
litikujoče cerkve, je božje delo in 
božja volja, da se vse take ljudi, 
ki se predrznejo staviti vprašanja 
tej “ nezmotljivi” cerkvi kaj naj­
več škode prizadene in če, mogoče 
tudi uniči. Tako delo je bogu naj­
bolj dopadljivo, tako vsaj povza­
memo iz njenih naukov in iz zgo­
dovine.

Poglejte naša velika mesta, kjer 
je tisoče ljudstva nakopičenega. 
Ali jih je ta rimska cerkev dušev­
no povzdignila in jih postavila na 
stopnjo moralnega državljanstva? 
Namesto tega jih je organizirala v 
politične organizacije, ki imajo 
najbolj pokvarjen in zločinski zna­
čaj. Kedo kontrolira nevvyorško 
policijo? Kedo kontrolira Tamany 
Hall? Ali ne rimo katoličani? Ke­
do kontrolira mesto Buffalo, kate­
ro je znano pod drugim bolj pri­
mernim imenom “ moderni Sodo­
ma” ? Kedo kontrolira celo drža­
vo Illinois? Ali niso od governer- 
ja doli do skoro najzadnjega dr­
žavnega in municipalne ga hlapca 
skoro vsi rimsko katoliški pripad­
niki in mukarjij Vsak pošten in 
naobražen človek, ki živi v teh me­
stih in državah z lahkoto in res­
nično pritrdi, da so rimski verniki 
(v na j več ji meri gostilničarji in la­
stniki zloglasnih hiš), politični 
grabeži in korupterji mestnih u- 
prav. Kedo more zanikovati, da 
rimska hierarhija ne dobiva naj­
večji del svojih dohodkov iz svo­
jih čred, ki se nahajajo v najbolj 
nagosto naseljenih distriktih, kjer 
je zločin doma? Ko bi ta cerkev, 
ki tako hinavsko vpije in si plete 
lavorike za povzdignjenje člove­
štva, v resnici povzdignila člove­
štvo na višjo stopinjo izobrazbe, 
ko bi si v resnici prizadevala po­
tegniti svoje verne, ki prebivajo 
v najgrših delih raznih velikih 
mest, iz duševne teme, kjer ni pro­
stora za zločin, tedaj je ne bi ni- 
kdo kritikova!, pač pa vsak nao- 
bpažen človek bi žnjo sodeloval. 
Zgodovina te dežele v zadnjih pet­
desetih letih jasno kaže, da rim­
sko katoliška cerkev ne stoji za 
prosveto narodov, da ji je zveli­
čanje duš deveta briga, kajti rav­
no ta cerkev je popolnoma zado­
voljna s tem, da človeštvo ostane 
na najnižji stopnji izobrazbe, da 
se ne modernizira in ga celo od­
vrača od tega znanja, ki komaj 
prodira skoz tisočletja dolgo te­
mo. Nazaj v srednji vek, tisti bla­
ženi vek, ko so grmade plapolale, 
ko so ljudi, ki so si upali samo­
stojno misliti, mučili, davili in mo­
rili, to je parola rimske hierarhi­
je, ki sedaj deluje na vse kriplje, 
da se s pomočjo politike in brez­
vestnih politikarjev vdomači v tej 
deželi in konečno dobi tudi abso­
lutno moč v beli hiši.

In tako dolgo, dokler so politič­
ni graftarji in dinamitardi, kot je 
bil McNamara slučaj, pokorni nje­
nim ukazom, dokler prispevajo v 
njeno nikdar polno bisago in ij po­
magajo, da more ona vtakniti svo­
je grabežljive prste v ljudsko dr­
žavno in narodno blagajno, tako 
dolgo je ta rimska cerkev priprav­
ljena poslušati njihove kosmate

grehe in jim dati odvezo. Njena 
pralnica jim je vedno odprta, Ijjor 
se operejo starih in še ne zvršenih 
grehov. In zato se ne vpraša, zakaj 
ti politični graftarji ne nehajo 
grešiti in zakaj ne živijo pošteno. 
Ko bi rimska cerkev storila'samo 
en tak korak, primrznila bi sc 
jim in kmalu ji bi predla “ ta 
kratka”.

Tu v Združenih državah je nad 
30 mili j.nov svobodomislecev in 
čudoma se čudimo, da pustijo svo­
ji največji'sovražnici rimski kači 
skoro povsem odprto pot.

ČEMU RUVANJE OD GOTOVE 
STRANI.

Še komaj so delegatje S. S. P. 
Zveze dobro sedli za svoje domače 
mize prisedši od tretje redne kon­
vencije, že jih skuša gotov list, ki 
je dal že na konvenciji njega last­
nik dovolj opravila, blatiti in jav­
no zasmehovati. In to je -Cleveland­
ska Amerika, ki v svoji 78 števil­
ki nerga zoper namišljene sklepe 
konvenciji, katerih sploh na kon­
venciji ni bilo predlaganih. Je si­
cer res malo pod moštvom se bavi­
ti s sumničenji in obdolžitvami, 
katere se rode le v glavah posa­
meznikov, pa vendar, ako se na 
to zasmehovanje ne odgovori, si 
bode jeden ali drugi morda res mi­
slil kako strašno ¡so bili delegati 
tretje redne konvencije nazadnja­
ški, da gredo napraviti sklepe ka­
terih jih je,ta list obdolžil. Ker pa 
ni na isti pisavi niti -sence resnice, 
je pač naša dolžnost da v čast cele 
delegacije izjavljamo, da se na ta 
način hoče v našo organizacijo za­
nesti razpor in nezaupanje in o- 
blatiti našo organizacijo pred slov. 
javnostjo; to pa vse vsled tega, 
ker s-e je na zadnji konvenciji na­
redil velikanski korak k napredku 
v korist našega izkoriščanega pro­
letarijata. To pa nekatere bode v 
oči, pač -vedo zakaj, posebno dobro 
to ve ravno urednik imenovanega 
lista.

List piše: Konvencija v Milwau­
kee je sprejela predlog, da se ne- 
sme voliti v gl. odbor nobenih tr­
govcev, gostilničarjev in — časni­
karjev. Drugi narodi se združuje­
jo in so vedno bolj složni, pri nas 
pa eden proti drugemu ruje in huj­
ska proti lastnim bratom. Dalje pi­
še: Na eni strani se pridiga — ena­
kost, bratstvo in svoboda, na dru-’ 
gi strani se pa bratom krade pra­
vice.

Tako piše tisti list, -ki je nekaj 
časa priobčeval konvenčni zapis­
nik, ki ga je pa iz umljivih uzro- 
kov sredi prenehal priobčevati. — 
Vsak tisti, ki je hotel prečitati za­
pisnik samo površno, tisti pač ve 
dia' je ¡pisava omenjenega lista nič 
druzega kot navadna zlobna huj­
skanja, poleg tega -pa tudi iz trte 
izvita izmišljotina, milo rečeno, 
vsak drugi bi se o taki zlobi vse 
drugače krepkejše izrazil. Na kon­
venciji je le par delegatov poro­
čalo želje svojega društva, in to 
je bilo vse. Nihče pa ni stavil take­
ga predloga; torej je ob sebi u- 
mevno, da se tak predlog ni mo­
gel sprejeti, če ga nihče ni stavil. 
Toliko svobode pa že smemo vpo- 
števati, da pustimo vsakemu dele­
gatu prosto voljo svobodno izraziti 
voljo in želje svojega društva. Za­
to gla. je društvo vendar poslalo na 
konvencijo, in zato tudi plačalo, 
da zastopa mnenje svojega dru­
štva. Vsako društvo pa ima zopet 
polno svobodo izražati želje in 
mnenje, ki bi bilo v korist naše 
organizacije.

Nastane le še v-pnašanje, kako 
je mogoče tako prosto obdolževa- 
ti celo organizacijo tako očitne 
neresnice, za lase privlečene huj­
skanje. To vprašanje v rešitev se 
prepušča tisočem naših članov, ti 
je bodo najlažje rešili.

Pozdrav vsem članom ih bratom, 
delegatom.

J. Hočevar, 
konvenčni zapisnikar. 

Pittsburg, Pa., 2. okt. 1913.

HIŠA NA PRODAJ.
skoro čisto nova iz cementnih 

blokov zidana hiša, v kateri se se­
daj že nad eno leto nahaja gostil­
na, katera stoji zraven dveh šoh- 
tov, ki delajo vsaki dan po zimi in 
po leti, kjer ste v bližini dve ce­
ment fabriki v katerih dela nad 
500 -Slovencev, se proda za $2600. 
Polovico je takoj naplačati, za o- 
stanek se -pia počaka. Za pojasnila 
se obrnite na Louisa Rack, (lastni­
ka), Box 21, Deer Park, 111.

(Advertisement)

VABILO
na plesno veselico,

katero priredi
Slov. Del. Podp. in Penz. Društvo 

št. 14 v Johnstown, Pa.

dne 18. oktobra -ob 7 . uri zvečer 
v Dvorani društva Triglav v 

Moxham.
Vse rojake in rojakinje v oko­

lici, posebno pa podporna društva 
v Ga-mbria, Moxham in Cone­
maugh vljudno vabimo, da se u- 
deležij-o naše veselice. Vstopnina 
za moške je en dolar. Dame so 
vstopnine proste. Pivo prosto.

Člani tega društva se opozarja­
jo na sklep društvene seje, ki do­
loča, da vsak čl-an, ki se veselice 
nevdeleži prispeva v društveno 
blagajno 50c.

Konec veselice bo o polnoči.
ODBOR,

NAZNANILO IN VABILO !

Stem ste vabljeni vsi rojaki, ka­
teri stremite po boljšem življenju, 
neodvisnosti, samostojnosti in u- 
živati sad svojega truda, da si pri­
dete pogledati, lepe in obilne pri­
delke tukajšnjih rojakov in far­
mer je v, ter se prepričati na last­
ne oči in potem soditi po svojem 
premisleku, kje da je bolje za vas, 
mučiti se in garati po zaduhlih to­
varnah, rudokopih in enakih zdra­
vju škodljivih krajih, za par do-, 
larjev, kar komaj zadostuje za 
boro življenje in vsakdanje po­
trebščine, ali pa biti samostojen, m 
neodvisen, sam svoj delodajalec in 
gospodar na zdravem in svežem 
zraku v prijaznem in rodovitnem 
kraju kjer se Vaše delo stotero iz­
plača in kjer si v par letih po 
marljivem in dobrem gospodar­
stvu napravite eksistenco, posta­
nete od vsakega neodvisen, sam 
svoj gospodar, ter premožen far­
mer katerega vsakdo časti in se 
mu ni treba uklanjati bosom, za 
iste krvav pot potiti ter njih že­
pe polniti, ki Vas v zahvalo za to, 
v slučaju bolezni in onemoglosti 
brezsrčno odslove in Vaše mesto z 
novimi močmi nadomestijo, ne o- 
ziraje se na vas, in vaše usodo. — 
Pomislite nekoliko pripravite si 
boljšo bodočnost, da bodete enkrat 
uživali sad svojih žuljev in truda, 
da Vam ne bode potreba na stara 
leta skrbeti kje bodem spal? Kaj 
bodem jedel? in kaj bode z mojo 
družino v slučaju da obolim ali ce­
lo umrjem? Še je priložnost in čas 
se takih skrbi rešiti in pripraviti 
sebi in svoji družini boljše življe­
nje in brezskrbno bodočnost.

Kupite si ko« dobre in rodovit­
ne zemlje v prijaznem in lepem 
kraju Wausaukee, Wis., kjer i- 
m-am še precej rodovitne zemlje 
naprodaj po zelo nizkih cenah in 
ugodnih malih napiačilih, tako da 
si vsakdo, ako ravno je pri malem 
denarju lahko zemljo kupi in si 
boljšo bodočnost preskrbi kjer 
bode brezskrbno med rojaki v tej 
slovenski farmerski naselbini sad 
svojega truda užival in kjer je v 
zadnjih 4 meseeih že nad 80 roja­
kov svoja posestva kupilo, kar je 
jasen dokaz, da je zemlja rodo­
vitna, kraj prijazen in zdrav, do­
bra in čista voda, ugodno podneb­
je in klima kjer še ni bilo nikdar 
slabih letin in kjer je vedno dober 
trg ter izvrstne železniške zveze z 
vsmi večjimi mesti in trgi.

Kdor želi imeti posestvo v tem 
prijaznem in ugodnem kraju, naj 
pride naravnost sem v Wausau­
kee, Wis. Ako pa želi poprej ka­
kih natančnejih informacij, naj 
piše takoj na

A. MANTEL,
L. Box 221 Wausaukee, Wis.

katere dobi takoj in brezplačno.
V dodatek naznanilu stem na­

znanjam vsem rojakom, ki so mi 
pisali da pridejo v teku tega mese­
ca, kakor tudi onim, ki so že kupi­
li a se še ne naselili, da sem svojo 
pisarno iz Chicago preselil sem, 
ter se tudi sam tukaj za stalno 
naselil, tako da bodem lahko vsa­
ki čas rojakom na razpolago in v 
pomoč v vseh možnih ozirih in po­
trebščinah. Ko se odločite sem 
priti kupite vožnji listek direktno 
do Wausaukee, Wis. in mi svoj 
prihod naznanite, da Vas tukaj na 
postaji pričakam in se za Vas za­
vzamem.

(Advertisement)
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Zakaj ne kadite najbolših?

NIEBO
X  M CORK TIP

CIGARETTES 

N i  j i m  e n a k i h .
“ N e z n a n s k o  d o b r é ”

i

Največja in_ji»jstareja lekarna v Chieagi!

C .  G .  F O U Č E K
Lekarnar 25 let

1801 Center ave., vogal 18. cesta.

Kedar potrebujete zdravila, ali le- 
karsko pomoč pridite k meni, kjer 
Vam najboljše postrežem.

V moji lekarni uradujejo skušeni 
češki-slovenski zdravniki in njihove 
recepte izgotovim natančno.

V moji lekarni se nahaja p o š t a  
že nad 14 let in v katerem času sme 
odposlali nad 10 milijonov kron. Pre­
jemam hranilne vložke in plačam 3 % 
obresti. Denar dvignete kedar hočete.

C. G Fouček
1801 S. Centro av. 

CHICAGO, ILL.

Prodajam šifkarte za vse linije 
in izdelujemo vse notarske po­
sle, kot: pooblastila, kupne po­
godbe, pobotnice, potrdila itd. 
Vselej se obrnite do nas z zau­
panjem.

Z a  p r i h o d j o  
z i m o .

Pazite in obiščite Atlas, 
ker nobena druga prodajal­
na nima tako velike izbere, 
dobrega kroja in prikladne­
ga blaga. Cene so zelo zmer­
ne in blago vse garantirano.

CUARAMirb:A M- WOOL'

Vogal Blue Island Avenue, 
in 18. cesta

JELINEK & MEYER, lastnika

N A J V E C j A  S L O V A N S K A  p "  
T I S K A R N A  V  A M E R I K I  J E  * '

NARODNA TISKARNA
2146- 50 BLUE ISLAND AVE., CHICAGO, ILL.

T E L 4 C A N A L  4 4 6

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, 
Češkem, Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nem­
škem jeziku. Naša posebnost so tiskovine za društva 
in trgovce.

M o žjeo zd ra v ljen iv 5 d n eh » L
g H B B B B B H H B H B B H n B H H B i m  BOLEČIN, 

Ozdravim veacega, kdor trp i na V arlcoceli, S tm c tu r l; dalje ozdra­
vim nalezljivo zastrupljanje, živčno nezm ožnost, vodenico In bolezni 
tičoSieh se m oških. P r id i t e  k  n a m  v s i ,  k i ste se nevspešeo  z d ra v ili p r i  
d ru g ih  zd rav n ik ih . M oja 15 le tn a  p r a k s a  v am  je  n a  razp o lag o  in  ja m č i 

pop d n o  o !d ra » lje n ie . G o v o r im o  v  v s e h  te z ik ih .
Ozdravim pozitivno želodec, pljuča, led ic . In neprilike v Jetrih.

(Za oeu sp stao  zdravljenje n i treba p lačati)

TA JN E  M OŠKE  
B O LEZN I

GUBA NAGONA, B O L E Z - 
Z I V L E D I C A H I N  J E T R IH
zdravim hitro za stalno 
ta tajno- ž iv č e n , omo- 
naogloett, slabost, na­
por. zastrupljeni* Ib 
eguib» vode.

PLJUČ A
naduho, Bronchltie, srč­
n e bolezni ta  pljučne 
zdravim po moji Bajno- 
■veJSl m etodi

Nasvet zastenj.
SPECIJALIST ZA 

MOŠKE IN ŽENSKE.

Z A S T R U P L JE N - 
JE K R V I

ta veeh drugih kotnih 
bolezni, kakor prti Se 
tuclje, anem ogloet Itd.

ŽEN SK E
B O L E Z N I

beli tok, bolečin* r  «na­
ture. garje, oteMtae, 
podju to druge organ­
ske bolezni «druvtav sa  
stalno.

PreiskaTuj« m t n j .

D R .  Z I N S ,  1 8 3  C h i c a g o
O d p rto  od 8  z ju tr a j  do S zv e č o r. Ob n o d o lja h  od S z ju t r .  d o  4  oop.
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MALI, AVE MICA IN NAŠI TA 
RDEČI.

Mooii Kun, Pa.
Ni dolgo tega, ko je nebeška 

zarja, podomače “ Ave.Mica” pri­
nesla na svet dolgo klotaso o fa­
rizejskem Maliju. 'Ni vredno, da 
bi kratil čas s prepiranjem z 2ia- 
krajšekom, žalostnega spomina 
žalostne matere božje, spustil pa 
se bom rajše na brošuro “ Iz pod 
Vislic, obratno Naišd ta Rdeči” . — 
Od kod izvira vse to "1 Siguren 
sem, da kaj takega «mi vstanu 
skl a ufati F. Mali in če bi bil on v 
resnici toliko zmožen pisave, da 
bi bil tisto knjižico napisal, po­
tem bi ga morali spoznati za ne­
varnega blazneža.

Vsekako, ta Frank Mali in bož­
ji namestniki so se spustili s to 
ubijalsko afero nad socijaliste in 
pripečatili ta uboj socijalizmu. Iz 
celo klobase posnamem toliko, da 
Mali popolnoma nič ne razume o 
socijalizmu. Vprašal bi ga kedaj 
je socijalizem učil in propagiral 
uboj in nasilje? Ali Mali in slo­
venski duhovniki še tega ne ve­
do, da socijalizem upošteva peto 
zapoved: Ne ubijaj!? Ali ste še 
ka.terikrat čitali v kateremkoli 
naprednem in socialističnem li­
stu, da bi bili hvalili in odobrava­
li vašo inkvizicijo, ono moritev 
na Jernejevo noč, ko je rimska 
hierarhija pomorila okoli 100 ti­
soč ¡hugenotov, med njimi nedolž­
ne otroke in žene? Ali ste v ka­
terem feb naprednih listov brali, 
da bi bili se potegnili za vašega 
kolega 'Rev. Hansa Schmidt, ki je 
umoril svojo Ženu (!) in otroka in 
da 'bi odobravali njegpvo grozo­
dejstvo?

Če že pripisujete Malijev zločin 
socijalizmu, zakaj ne povedale 
kaiko, kje, kedaj je socijalizem 
privedel Malija, da je ubil pošte­
nega in miroljubnega moža! Jaz 
osebno poznam Malija in pokoj­
nega Bezeka, vem, da Mali ni bil 
nikdar socijalist in še vedel ni kaj 
je socijalizem, vem pa tudi, da 
Mali je bil potuhnjen, «hinavski 
klerikalec, ker sem z njim obče­
val. Z Bezekom sva bila dobra 
prijatelja in sem ga večkrat obis­
kal na njegovem domu o'b kateri 
priliki sem spoznal tudi njegove­
ga bordarja Franka Mali. Bezek 
je bil naprednjak v vsih ozirih. 
Mali, neizkušen mladenič, poln 
katokkma, je občeval s svojo gli- 
Iho, «največ pa je bil sam za se. — 
Tudi naprednih listov ni čital. — 
Temu v dokaz naj bo to, da sem 
ga jaz večkrat nagovarjal, da se 
naroči na Glas Svobode, pa mi je 
vselej odgovoril, da on ne čita te­
ga lista in ga ne mara. Vtis, kate­
rega je naredil name Mali, je bil 
jako slab. Držal se je kot tihota­
pec in malo je občeval z drugimi, 
oči je vedno v tla držal, bal se je 
pogledati človeku v obraz in «na 
njegovem obrazu se je kazalo, da 
ima nekake prikrite misli. V pri­
čo mene je nahrulil nekega socija­
lista v Bezekovi hiši in mu zagro­
zil, če «ne bo molčal o socijalizmu, 
da iga bo ven iz hiše vrgel. Mali 
tega ne more tajiti, kajti za to so 
priče in jaz sem bil takrat v hiši 
in sem «miril Malija ter mu prigo­
varjal, da tega ne stori, kajti ni 
vredno, da bi za tako malenkost 
ubil človeka, ki trdi in dokazuje 
o svojem prepričanju. Mali mi je 
takrat pokazal, da ima v žepu «mo- 
rilno orodje. Imena dotičnika, ka­
terega je hotel Mali po krščansko 
spraviti na oni svet, sedaj še ne 
omenim, ker dotična oseba še se­
daj ne ve v kaki nevarnosti je bil.

Mali se je ves čas držal doma 
kot pajek v kotu, ki preži kedaj 
se m«u vsede muha na mrežo in 
najrajše je videl, ako bi bil Be­
zek ves čas od doma,

Mali, zakaj tega ne omeniš, ke- 
do te je privedel do uboja, ali o- 
seba moškega spola ali ženskega. 
Če je bil dotični socijalist ali ne?!

Omenjaš tudi, da si rojen na 
Dolenjskem. To je res lep kraj, 
kjer socijaliste kar z gnojnimi vi­
lami naganjajo in kjer je ljud­
stvo najbolj farsko zatelebano. — 
Po celi Kranjski je «na Dolenj­
skem najmanj socijalistov in ta­
ko dolgo dokler nisi prišel v A- 
meriko*še vedel nisi kaj je soci­
jalist in socijalizem, če so to ljud­
je ali živali, če je to godla ali ka­
ka druga vera. Ko bi bil ti vedel 
kaj je socijalizem in ko bi bil ti 
posnemal nalike socijalizma, ne bi 
bil nikoli ubijalec očeta nedolž­
nih, nepreskrbljenih otročičev. A- 
li ti nji vest pravila, da je greh, ko

si v zatišju pričakoval Bezeka ? A- 
li si takrat mislil, da izpelješ svo­
jo namero in se petem spoveš svo­
jega greha in se na ta način spra­
viš z bogom, kakor si se učil doma 
na Dolenjskem v katoliški šoli? 
Ali nisi takrat mislil na posledi­
ce tvojega čina, ko si čakal na 
Bezeka kot lovec na zajca?

Sedaj šele vidiš kam te je pri­
peljala farska vzgoja in ker si po­
tuhnjenec in strahopetec si se dal 
vjeti kranjskim farjem in jim 
posodil svoje ime, da so ga izra­
bili v to, da so hoteli oblatiti stran­
ko, ki se poteguje za delavstvo. 
INI dosti, da si storil umor nad 
svojim dobrotnikom, ki te je imel 
pod streho, ampak sedaj si poso­
dil svoje ime, da farji store mo­
ralni umor nad socijalizmom. — 
Previdnosti se imamo zahvaliti, 
da se ta manever ni posrečil far­
jem in da žanjejo zaradi tega ve­
likansko blamažo.

V splošnem vzemimo veči del 
Dolentjcev je jako pobožen, po le­
ti namesto da bi delali na polju, 
se vozijo na «božje poti k Lurdu, 
na (Brezje, 'Trem Faram in dru­
god. Fantje in dekleta imajo ve­
lik špas. Ko stare ženice prepe­
vajo nabožne pesmi, si fantje in 
dekleta šepetajo na ušesa in se ve­
selijo, Ja, bodo to noč spali pri 
cerkvi na božji poti. To vem iz 
lastne izskušnje. kajti bil sem sin 
najbolj vernih starišeV in sem 
moral tudi hoditi na božja pota. 
Kajneda vi, duhovni oče, otrok si 
dobro zapomni in se spominja ta­
kih dogodljajev, ko je siv star­
ček.

Batino, ki ste jo pripravili za 
socijaliste, rabijo .sedaj socijali­
sti in udarci so jako hudi. če pa 
želi urednik Ave «Mice še hujših 
udarcev, tedaj pa le naj pride 
ven iz tiste ljuknje Žoharjev in 
stenic in posvetil mu bom, z dokaj 
mično dogodbieo, kako so ljub­
ljanski korarji osleparili mojega 
pobožnega očeta in izgnali bi ga 
iz siromašne bajte, da nisem jaz 
priskočil na pomoč in plačal nepo­
šten dolg, ter na ta način prepre­
čil, da nista šla moj priletni oče 
ia mati pod kap in na “ občino” . 
Tudi vem lepo zgodbo o ljubljan­
skem samostanu klafutaric, ki se 
je odigrala v pričo mojih oči, ko 
me je moj mojster poslal, da tam 
nekaj popravim.

Sicer pa, sram bodi Malija, ki 
dobrosrčnost socijalistov, kateri 
so ga rešili vislic, tako nesramno 
poplačuje. :Sram bilo tudi vas, ki 
niste dali niti ficka v obrambni 
Sklad za rešitev Malija, a si sedaj 
spletate lav or ik e na rovaš na­
prednih rojakov in slovenskih so­
cijalistov, kateri so v resnici pri­
spevali za stroške advokata, ki je 
zagovarjal klerikalnega «hinavca!

Josip Seme.

Nevednost je mati izkoriščevanja!
Cleveland, «O.

Ne zamerite, ko vas zopet nad­
legujem, ali vest mi ne da popred 
miru. dokler si je ne olajšam.

Kar se tiče napredka, napredu­
jemo lepo, lahko bi pa še boljše, 
samo če bi se delavci zavedali, 
ker žalibog dosti jih je še, ki se 
ne zavedajo svojih največjih in 
krutih sovražnikov ter se jim na 
limanice .vsedajo.

Marsikdo bode vprašal, kdo pa 
je tisti moj sovražnik, saj se lepo 
z menoj razgovarja, dobim pri 
njemu karkoli hočem; saj ni res 
tako, kakor ljudje govorijo.

Da pa preidemo k stvari, bi sa­
mo rad vprašal slovenske rojake, 
koliko so oni že za njih dobrega 
storili?

Dokler se še ni ustanovila “ Slo­
venska delavska zadružna proda­
jalna” v Clevelandu, kakor tudi 
po sosednih naselbinah, je vsaki 
slovenski trgovec se izrekel, da 
ne bode nikdar nasprotoval svoje­
mu bratu, ubogemu slovenskemu 
trpinu, ki je z istim namenom «pri­
šel semkaj, da si izboljša svoje 
revno stališče; in kar se je njim 
posrečilo, slovenski trpin, zakaj 
se pa tebi nebi?! Na kratko reče­
no, «ker se ne zavedaš, kje te če­
velj tišči.

Pred kratkem je bil poslovodja 
S. A. zadružne prodajalne v «Cle­
velandu na marketu in se pogodil 
za blago po primerni ceni, na kar 
pride eden tistih “ najboljših pri­
jateljev” slovenskih delavcev, ki 
reče prodajalcu: “ do not seli, to 
this fellow your goods, he belongs 
to the incorporated Store.”

Ali ni to dovolj jasno, da ti u- 
bogi trpin delaš v potu svojega o- 
braza in si tako želiš, ali pa vsaj 
upaš izboljšati svoj revni položaj

in mnogokrat premišljuješ, kako 
bi svojo družino bolje zadovoljil, 
kar ti pa oni, ki jih ti smatraš za 
najboljše prijatelje, očito iz rok 
jemljejo. Ali bodeš ti to prenašal? 
Ali še verujete tistim, ki se obla­
čijo v ovčjo kožo, iv resnici so «pa 
volkovi? «Pri njih je malo moštva 
in namesto hlač nosijo žensko kri­
lo. —

Torej slovenski delavci v Cleve­
landu in okolici, zdramite se in 
delajte za svoje dobro in za dobro 
vaših otrok. Vzemite za geslo 
“ delavec podpiraj delavca” in 
vzemite si v zgled, ki ga vam «ka­
žejo vaši najhujši sovražniki, in 
to zato, ker , so si bili slo«žni in so 
se organizirali, ter nosijo danes 
glave pokonci, med tem ko ti de­
lavec tavaš okoli s povešano «gla­
vo. —

Samo eno vprašanje še: ¡S«te li 
vi slovens'ki trpini bili kedaj nij- 
hovi nasprotniki? Mislim da me 
in nikdar ne! Tedaj, zakaj pa oni 
nam toliko nasprotujejo? 'Zato, 
ker se njihovi dobodki in dobički 
krčijo. Zato pa njim ne verujte, 
kar vam oni obetajo. Oni samo na 
to delujejo, da bi se jim posrečjlo 
S. D. Z. prodajalno uničiti in po­
tem vas zopet izkoriščati.

Toraj rojaki pokažite, kdo je 
od koga odvisen; ali delavec od 
trgovca ali obratno.

Rojaki podajte si roke in zdru­
žite se, ker v združenju je moč.

J. E. Reberše«k, blag.

Kokomo, Ind.
Tu vam pošljem $2.00 za pono­

vitev naročnine na naš prekori- 
sten in vrli Glas Svobode. Moram 
odkrito pripoznati, da odkar sem 
pričel ta list «citati, me vedno bolj 
za rima branje, toda seveda po­
šteno čtivo, nikakor pa ne ske«b- 
sko ali pa kako farsko šušmarijo. 
Zadnjič ko sem pisal o župniku 
Janez Oblaku, so mi njegovi pri­
vrženci zamerili, toda jaz pravim, 
da imam zadosti odprte oči in raz- 
ločam pravo od napačnega in res­
nico od laži. In ker Oblaka pre­
dobro poznam, torej naj dotični 
rajši mirujejo, kot pa se vtikajo 
v stvari, katere se tičejo omenje- 
ga “ učenjaka”. Vsaki naj pljuje 
v svoj robec in naj si ga zavije 
v spomin; oni si pa naj obrišejo 
najpopred svoja usta. da se jih 
prihodnjič kaj ne prime.

Vsaki za se boga moli in pri «mi­
ru pustite, kar kdo pošteno piše. 
Mogoče je tudi to laž. da je Hans 
«Schmidt umoril svojo “ ženo” in 
otroka ? Jaz mislim da je resnica 
in to temveč, ker- bode sedaj Ja­
nez Kranjee šel ž njim v nebesa 
za tolmača in. da se bo Janez one­
mu bolj nalagal, ko druzega itako 
ne zna, In če še nazaj prideš Jan­
ko, tebi in) vsej tvoji kompaniji 
želim “ šmir” v usta, da bodete 
potem vendar že molčali o na­
prednih delavcih, ne pa jih ved­
no blatili. Seveda, vam smrdi be­
seda socializem, toda potolažite 
se, saj pomaga vam tako ali tako 
nič.

Pozdravljajoč vso zavedno 
ljudstvo, še dostavim da delamo 
vsaki dan, samo ne vem koliko 
časa bo tako šlo.

Frank Koshir.

Kokomo, Ind.
Naročnik sem Glas Svobode, ki 

se mi najbolj dopade glede delav­
skih razmer ali pa v splošnem; to­
da dobijo se še taki, ki pravijo Gl. 
'Svobode laže. To so taki, ki ne pri­
mejo v roke delavskega lista, pač 
pa kapitalistične, ki jih tlačijo in 
molijo. Le-ti listi, h katerim pri­
števam tudi Jolietsko plenico, pi­
šejo: moli in trdo delaj, saj po 
smrti boš imel veliko zasluženje.

Slovencev nas je tukaj bolj ma­
lo, ' pa ko bi hoteli ustanoviti kako 
podporno društvo, mislim da bi 
nas bilo dovolj in društvo bi tudi 
vspevalo. Res smo že skoraj vsi 
priskrbljeni, ali nekaj jih je pa še, 
ki niso.

Torej fantje in možje, stopimo 
skupaj in ustanovimo svojo orga­
nizacijo, potem bodi si že te ali one 
Jednote ali Zveze, ker to bi bil lep 
napredek tukajšnje naselbine.

Kar se tiče delavskih razmer, ta 
ko so se nekoliko izboljšale; sedaj 
delamo s polno paro, pa ne vem, 
koliko dolgo bo to trajalo, ker to 
imajo vse v rokah kapitalisti, tisti 
mogočni možje. Kar je nas Slo­
vencev smo vposleni skoraj vsi v 
Žičami.

«Še to moram poročati, da se tu­
kaj bolj težko dobi “ board” ; sa­
mo eden je, ki ga ima. Nevern ali 
se nas samcev bojijo, ali kaj? Se­

daj sta dva prišla od nekod, pa 
le eden je, ki ga ima. Nevem ali 
sta tudi s težavo ga dobila. Saj 
moramo tudi samci živeti!

Pozdrav vsim zavednim delav­
cem. John Bub.

Barberton, O.
Zadnje čase so se delavske raz­

mere dokaj poslabšale in niso več 
tako povoljne, kot pred tedni. — 
Brezposelnih delavcev je veliko 
vkljub temu da tovarne obratujejo 
s polno paro. Življenske potrebšči­
ne se dnaže z vsakim dnem; to je, 
(Ja kolikor delavec zasluži v to­
varni, last kapitalista, da zopet 
nazaj trustom za vsakdanja živila, 
ali pa umreti lakote pri njih delu.

«Sedaj se tukaj po salonih vrši 
inventar Po zakonik države Ohio, 
zgubi kakih trideset «gostilničarjev 
svojo obrt samo v našem mestu. 
Pred dnevi «sem bil napaden od ne­
ke osebe gotove stranke, — ime 
dotičnika za danes zamolčim — in 
to zaradi dopiso v v, št. 30 in 33 
Glas «Svobode. Da pa kateri čita- 
teljev ne misli, da je s pestjo ali 
kolom udrihal, moram takoj po­
vedati, da napad je bil izvršen z 
—- jezikom. Njegova puhla glava 
je bila napolnjena z onim iz sta­
re domovine importiranim “ jeru- 
šem”, ki ga prodajajo za “ Ohio 
Brandy” ; in tako je jezik postal 
glavni vladar njegovega telesa. — 
Govoril je dokaj čudno, kar doka­
zuje med drugim tudi. ko reče 
“ jaz sem izobražen, bil sem vojak 
tri leta, na Begunjskem polju sem 
z vojaško puško zadel papirnate­
ga človeka in z “ bajonet auf" mu 
znam odsekati glavo, roko ali pa 
nogo! (Op. ur. Gospodu dopisniku 
svetujemo, naj se varuje tako ne­
varnega človeka ! To pa že ni, kav 
si bodi).

Lepa izobrazba se sedaj kaže tu­
kaj v Ameriki. Tri leta se učiti 
ljudskega klanja, povrhu se pa še 
predstaviti, da je izobražen! Bog 
mn daj trohico prave pameti! Od­
prto ti pa povem, da ako še dolgo 
čitaš Amerikanskega Slovenca in 
Ave Marijo, potem bodeš kmalu 
popolnoma neumen in postaneš 
zares ubijalec, morilec kot je ka­
toliški duhovnik Hans Schmidt.

S svobodomiselnim pozdravom!
Frank Poje.

Butte, Mont.
Ker so bolj redki dopisi iz na­

šega mesta zatoraj se obrnem do 
g. urednika, da mi dovoli nekoliko 
prostora v našem listu Glas Svo­
bode. Siguren sem, da je vsem 
bralcem tega lista znano, da je na­
še mesto organizirano in vse kar 
se tiče delavstva je zjedinjeno ter 
spada k uniji.

Tako bi že danes lahko bilo po 
vseh krajih ali mestih, ko ne bi bi­
lo listih prokletih hinavcev — 
skebov. Kadar meni v mislih pred 
oči pride skeb, tedaj mislim, da bi 
tudi zaničeval svojega lastnega o- 
četa, če bi skebal. Najveeja napa­
ka, kar jo zamore storiti človek na 
tem svetu, je ko gre skebat. Skraj­
na sramota za Slovence v Michi­
ganu, ko so ubijalci svojih bratov, 
svojih otrok in sploh vsega delav­
stva. Taki prokleti izdajalci de­
lavstva so danes tudi tukaj v Bing­
ham «Canyon. Eden iz med teh ske­
bov iz Binghama je prišel v naše 
mesto pred «par meseci, ker je ve­
del kaj je delal v Binghamu, zato 
se je skrival' pred znanci, kakor 
Kajn pred bogom, ko je Abelna u- 
bil. Toda, ker je pravica močnejša 
kot krivica, zato je tudi Johana 
pravica dobila v roke in mu poka- 
zâla pot ter rekla,x da maše mesto 
nemara skebov.

Tako se bode tudi še z vami go­
dilo, kakor se je temu Janezu B., 
če ne pustite žuljave lopate. Miehi- 
ganski štrajkarji, držite se pravi­
ce, ubijalee-skebi pa v srcu nosite.

Moram še omeniti, da imamo še 
enega “ mandelea” tukaj v Butte, 
ki je nesramno delo opravljal v 
Ely, Nev. Ta bode tudi prav kma­
lu skočil, akoravno ima precejšno 
družino.

Pozdrav vsem zavednim delav­
cem in štrajkarjem, uredniku pa 
nebroj novih naročnikov.

Little Miner.

Rojake na zapadni strani Chicage
opozarjamo na oglas Tabor Sup­
ply Co., 3514—20 W. 26th St., ka­
terega bomo priobčili v prihodnji 
številki. Tam dobite najmodernej­
še, najlepše, najboljše pohištvo, 
razne preproge, peči itd. Cene so 
jako zmerne in postrežba solidna.

1

2656 So. Crawford Av., Chicago, IH.

O B V E S T IL O !
Vsem d ru š tv a  n, obrtn ikom , trgovcem , g o s tiln iča rjem , k ako r 
tu d i posam eznikom  se p ripo ročam o za n a b a v lje n je

V s a k o v r s t n i h  T i s k o v i n
kot: Z avitke in  p a p ir je  z firmo, z a  zasebn ike  in  u ra d e ,

■ raču n e  in  vse v to stroko  sp ad a jo če  tiskovine. P risk rb im o
tu d i

d r u J t V e n a  p r a v i l a  in  p r e V o d e
iz tu jih  jezikov n a  slovenski jezik in  ob ra tno . N aročnikom  
lis ta

“ G la s  S v o b o d e ”
dajem o vsa toeadevna p o ja sn ila  zaston j, sam o poštno mam ko 
za 2c se n a j  p rilo ž i za odgovor.

I

DENA R IN ČAS Sl P R IH R A N IŠ  AKO S E  B R I J E Š  Z

B e n k o  R u s . &  C o .  S a f e t y  r a z o r - j e m

N aši sa fe ty  razo rji so  Izdelani iz n a jbo ljše  kovine^ im ajo  lepo obliko,
te r  se radi svoje popolnosti in  trpežnosti odlikujejo od vseh. d rug ih  izdat­
kov te  v rs te .

R ezila so n ap rav ljen a  iz na jbo ljšega  švedskega jek la , k a te ra  bodejo 
v k ra tk em  rad i svo je  ¡kakovosti svetovno znana.

Mi izdelujem o 3 v rs te  S afety  razorjev , k a te r i se  raz liku je jo  le v 
tem , da ena  v rs ta  od druge obsto ji iz bo ljše  kovine in fin e jšeg a  izdelka, ta  
sicer:
Št. 1. Močno posrebrnjeno držalo In niklasta glava z 7 rezili v  lepi

škatulji .....................................................................................................    $ 1 .0 0
Št. 2. Močno posrebrnjeno držalo in pozlačena glava z 13 rezili v  f|-

nej škatulji .............................................................................................................. $2.80
Št. 3. Fino izdelano z  22 karatnim zlatom preoblečeno držalo in gla­

va, z 25 rezili v  elegantni škatulji.................................................................. $8.00
V sa naroč ila  se  «pošiljajo le  p ro ti predplačilu , poštn ine  prosto.

B E N K O  RUS C O .
11250  I n d i a n a  A v e -. C h ic a g o , I l l in o is

Compagnie Générale Transatlantique
Iz  New York ▼ A vstr!)«  ¿m  

H avre Basel.
Potnik i tretjega, razreda dobiva ja 
brezplačno hrano na parn ik ih  družbe, 
snažne postelje, vino in razna zm zd* 

je d ila .

Pristanišče 57 Nortb Rivtr 
vznožje 15tb St., New York 

City
HITRI POŠTNI PARNIKI odplujejo vsak sred o  ob io. uri zjutraft

S. S . F rance nov dvovijak) S. S . La Provence
S. S. L à  L orra in e  S. S . L a  Savoie

Najboljše udobnosti v III. razredu .
Odpiujejo vsako soboto ob 3. pop.

S. S . R ocham beau (nov. dvovijak) S . S . Chicago
S . S . N ia g a ra  S . S . L a  T o u ra in e

G la v n iza to p  na 19 S ta te  S t . ,  New Y i r t  MAURICE W. K O ZM lftS& l.
'lavni zastopaik za aapadu, 139 N. De ar bor n S t. Chicago«, Ï11.

m
N a j s t a r e j š a  s l o v a n s k a  t v r t k a

EMIL BACHMAN
1/19 So. Racine Ive., Chicago, Ulj

(Prej Centre, sedaj Racine ave.)
S e  p r ip o ro č a  v s im  S lo v a n s k im  

d r u š tv a m  z a  iz d e lo v a n je  d r u š ­
t v e n ih  z n a k o v , g u m b o v , z a s t a v  
in  v s a k e r ih  p o tr e b š č in .  I z d e le k  
je  n a j f in e j i  in  n a jo k u s n e j i ,  u r i  
t e m  p a  z e lo  z m e r n e  c e n e .

Neštevilno zahval in pripoznao) jamfil m  
pristnost in okusni izdelek naročenih pot ro b it In.

Pišite v svojem jeziku za vzorce In cenik.

i s

i  S o l id n a  s lo v e n s k a  t r g o v i n a
V za log i im am  vso zlatn ino in  srebrnino, kar jo- 
s p a d a  v to'stroko. P op rav ljam  trd i ure in  drugo.
V  za log i imam tu d i gram ofone, s lo v e n s k e ,  hrvaš  
k e , nem ške in  an g lešk e p lo šče . S e  priporočam . 
Za vse pri m eni kupljeno b lago  jam čim .

,  F R A N K  Č E R N E
f 6034 St. CLair Ave. CLEVELAND, O. |
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KRANJSKO.
Sirovi fantje. Golob v Uršnem 

selu ima na stanovanju hrvaške že­
lezniške delavce. Domači fantje 
so se s temi sprli in sicer zaradi 
deklet. Sovraštvo je vedno boli na­
raščalo. V nedeljo, 21. m. m. pa 
so se zbrali fantje iz sosednjih va­
si Birenavas. Podljuben, Doganje- 
ga sela in Uršnega sela, ¡seveda 
boljše volje kakor drugikrat, se o- 
borožili ter napadli Golobovo hišo. 
Razbili so okna, vrata, streho. — 
Streljali so skoz okna v hišo in pri 
tem ranili delavca Osmana Vasar- 
jeviča. Strel je dobil v zapestje. — 
Zdrobil mu je kosti in kite. Roka 
ne bo več za delo. Poškodovali so 
tudi druge domače. Nasilneže so že 
zaprli. Glavni krivci so: vodja Sa- 
šek, ki je streljal, Jenko, ¡Bele, 
Knafelc, Hrovat. Dne 25. m. m. je 
bila na licu mesta sodna komisija 
in je ugotovila, da bo treba še pra­
gih aretaciji.
' Obsojen župnik. V petek 19. m. 
m. je bil pri c. kr. okrajhi sodniji 
v Litiji obsojen na šest dni stroge­
ga zapora Adolf Knol, župnik v 
Kolovratu radi razžaljepja časti, 
ker je svoje farane sirovo zmerjal.
— Poguma pa. ni imel, priti k sod­
ni obravnavi.

Alkohol ga je umoril. V sredo 
24. m. m. popoldne so našli pred 
Kasteličevo trgovino v Kandiji o- 
kolo 50 let starega moškega, kate­
rega je vsled preobilo zaužitega al­
kohola zadela kap.

Novorojenčka sta našla dne 24. 
m. m. popoldne dva dečka v gozdu 
med Nadgorico in Sotesko. Otro­
ka, ki je bil še živ in moškega spo­
la, sta odnesla babici v Nadgorici. 
Otrok je bil v črni ročni torbici, 
zavit v staro obleko in pokrit z 
belim žepnim robcem. Orožniki so 
izsledili otrokovo mater, 221etno 
samsko posestnikovo hčer Ivano 
Tehavčevo iz Prežganja, sodnijski 
okraj Litija. Dobili so jo na Ježici 
in jo izročili deželnemu sodišču.

Novi 20kronski bankovci so iz­
šli 29. m. m. in imajo datum 2. 
januarja 1915. Sedanji 20kronski 
bankovci z datumom 2. januarja 
1907 se bodo vzeli iz prometa in iz­
gube zadnji dan leta 1915 sploh 
svojo veljavo.

Odvajanje vode iz bohinjskega 
predora. V bohinjski, predor, ki 
veže postaji Bohinjska Bistrica in 
Podbrdo, udere zlasti spomladi to­
liko vode, da ovira promet. Upra­
va državnih železnic je ižvršila za­
to v pogorju vsa potrebna dela, da 
se odstrani ta nedostatak. Na ¡Črni 
prsti, v višini 1350 metrov, so zgra­
dili rezervoar, kjer se zbira dežev­
nica in snežniea. Od rezervoarja se 
odteka voda po kanalih približno 
1000 metrov globoko, v potočne 
struge. Delo je bilo zelo težavno, 
ker so morali razstreljevati skale, 
na katerih mestih pa polagati vo­
dovodne cevi. V teku enega mese­
ca bodo vse naprave dograjene.

Prijazen soprog. — Pred nekaj 
dnevi je prišel 481etni dninar Jože 
Kočevar iz Starega trga pri Ložu 
pijan domov. Ker so bila * hišna 
vrata zaprta, jih je razbil in po­
tolkel potem še hišno opravo. Svo­
ji ženi, ki je bila že v postelji, je 
grozil, da jo ubije. Žena se je zbala 
ljubeznivega moža in zbežala za 
silo oblečena iz hiše. Na begu je 
padla čez dva metra visoke stopni­
ce ter se na obeh nogah poškodo­
vala.

Posledica prepira. 451etnega 
cestnega delavca Petra Šavsa iz 
Škofje Loke je zaklal povodom 
nekega prepira eden njegovih to­
varišev v vrat in ga smrtnonevar- 
no ranil.

PRIMORSKO.
Preliminarne železniške koncesi­

je. Železniško ministrstvo je dalo 
ing. Walterju Conradu na Dunaju 
predkomcesijo za tehnična dela za 
železnico Opatija-Veprinae. Enako 
koncesijo sta dobila Anton Rocco 
in stavbni svetnik Edvard Bonavia 
za tehnična preddela za proge: 1 . 
od tržiškega pristanišča preko 
Selc, Doberdob, Miren do Štandre- 
ža; 2. Zagraj — Biasol — Romans
— Medea — Borgnano — Kormin; 
3. ¡Biasol — Vilesse — Ruda — 
Perteole — Mortesins in Raven­
čan. Koncesije trajajo eno leto.

Tatvine na poštni ambulanci 
med Trstom in Krminom. V Trstu 
so aretirali Jakoba Motza iz Gori­
ce, prideljenega poštni ambulanci 
med Trstom in Krminom, ker je

prodajal po Trstu pogostoma raz­
ne reči, sedaj kos blaga, sedaj čev­
lje, ^siidaj kaj drugega. Dognalo 
se je, da je mož jemal razno blago 
iz pošiljatev ter je prodajal. Motz 
odločno taji.

Skrivnosten umor. 15. septem­
bra so našli v bližini tržaškega 
“ Narod, doma” mrtvega moža, ki 
je bil zadavljen z brisačo. V mrt­
vecu so spoznali Eg. Gadosa. Ker 
niso našli nobenega sledu o zlo­
čincih in sploh o vsej stvari niso 
dobili od nikoder pojasnila, so 
sklepali, da je izvršil mož samo­
mor. Čez nekaj dni na to pa pride 
na policijo oni Eg. Gados, katere­
ga so proglasili za mrtvega, tako 
da policija končno o tem umoru 
ni prav nič vedela. Pred nekaj 
dnevi pa se je zglasila na, policiji 
žena finančnega stražnika Vren- 
čarja in naznanila, da je izginil ne­
znano kam njen mož Alojz. Poka­
zali so ženi sliko dozdevnega, ne­
znanega samomorilca in žena je 
spoznala v ujem svojega izgublje­
nega moža. Tudi brisača, s katero 
je bil mož zadavljen, je bila njena. 
Žena. je rekla, da ne veruje, da je 
izvršil mož samomor, marveč je 
bil po njenem mnenju umorjen. Ži­
vela sta srečno v zakonu. Nekaj 
dni, preden je izginil, je 'pisal mož 
svoji rodbini, ki je bila na počitni­
cah, 'naj se vrne v Trst. Obljubil 
je, da jim pride v Nabrežino nas­
proti. Od sosedov je izvedela že­
na, da je bil za časa njene odsot­
nosti neznanec, precej sumljiv člo­
večna videz, v njenem stanovanju. 
Sumijo, da je ta morilec in sedaj 
išče policija tega neznanca.

Kolera v Pulju. V Pulju je zbo­
lel na cesti delavec Kubeš za sum­
ljivimi znaki. Prepaljali so ga v 
izolirano barako deželne bolnišni­
ce. Na odredbo občinskega zdrav­
nika. so pa tudi dva strežnika v 
bolnici izolirali, ker sta prišla z 
bolnikom na cesti in pri prevozu 
v dotiko.

Uslužbenci puljske državne po­
licije so napravili na politično o- 
blast vlogo, v kateri se vsi prito­
žujejo zoper vodjo puljske držav­
ne policije, policijskega, nadkomi- 
sarja dr. Mlekuža.

ŠTAJERSKO.
Nasilnež. V Dolah pri Št. Yidu 

je napadel neki postopač posestni­
co Rus z revolverjem, ker mu ni 
hotela dati nobene miloščine. Ob­
strelil jo je smrtno nevarno na le­
vi strani prs, pokleknil potem na 
njo in ji iztrgal denarnico. Orož­
niki so ga že prijeli.

Pazite na otroke Od Sv. Lenar­
ta v Sl. goricah poročajo: V ruper- 
ški fari je zlezel dveletni Henrik 
Tomažič doma na žareč štedilnik 
in se na rokah in nogah strahovito 
opekel. Otroka so spravili v ma­
riborsko bolnišnico.

Strela. Z Bizeljskega poročajo: 
V petejs dne 19. septembra je ubi­
la strela 431etnega kmeta Jožefa 
Krivca iz Bračne vasi, ko je bil v 
hramu pri svojem vinogradu. Za­
pušča mlado vdovo in 6 otrok.

Izpred mariborskega porotnega 
sodišča. Porotno sodišče je obsodi­
lo 261etnega posestnika Avguština 
Razbočana iz ¡Špičnika na 18 me­
secev težke ječe, ker je zagrešil 
grde nravne zločine proti 131etni 
rejenki Mariji Gep. Istotako je ob­
sodilo 421etnega kajžarja Franca 
Lenartiča iz Murčaka zaradi poži­
ga na pet let težke ječe.

Občinski tajnik v Teharjih pri 
Celju. Mihael Feguš, je bil poneve­
ril iz občinske blagajne 200 K. Se­
daj je bil obsojen na dva meseca 
težke ječe, na trdo ležišče in post 
po enkrat na mesec.

Otroka je odložila v cerkvi. 3. 
sept. je odložila neznanka v celj­
ski farni cerkvi novorojenčka. 0 - 
trok je bil zavit v raztrgan nami­
zen prt. Dognali so, da je odložila 
otroka 271etna dekla Antonija Za- 
goričnikova. Zaradi tega je bila 
obsojena na tri tedne ječe.

KOROŠKO.
Vžigalice v otroških rokah. Iz

Celovca poročajo: ¡Štiriinpolletna 
pl. Dister je dobila, ko je bila, brez 
nadzorstva, vžigalice. Med priži­
ganjem se je vnela otroku obleka. 
Kljub takojšnji pomoči je dobil o- 
trok take poškodbe, da je drugi 
dan v bolnišnici umrl.

Ubijalka. Dne 20. m. m. so are­
tirali pri Sv. Štefanu v Ziljski do­
lini Marijo Flaschbergerjevo, ženo 
kovača Flaschbergerja. Flaschber- 
gerja ®o našli dne 18. avgusta 1. 1. 
ne daleč od Sv. ¡Štefana ubitega na 

j cesti. Imel je več ran na glavi.' Ker

je bil Flaschberger, ki je rad po­
pival, v pijanosti siten in nasilen, 
so mislili najp^eje, da se je mož, ki 
je tudi tisti večer popival, sprl z 
vojaki in da ga je vojak pobil z 
bajonetom. Uvedli so preiskavo in 
aretirali res enega vojaka, ki je i- 
mel umazan bajonet. Vojak se je 
zagovarjal, da se mu je umazal ba­
jonet pri odpiranju konserve. — 
Končno so se prepričali, da vojak 
ni pravi storilec, in so ga izpustili. 
Preiskali so še enkrat rane in do­
gnali, da rane niso od bajoneta, 
marveč od štirioglatega orodja, 
najbrže od kladva. Poklicali so 
končno žandarmerijskega straž- 
mojstra Niederdorferja s policij­
skim pspm. Pes je dobil na mestu 
sled in .tekel naravnost h kovaču, 
kjer se je zagnal v neko posteljo 
in potegnil izpod blazine krvav 
suknjič. Postelja je bila vajenčeva 
in tudi suknjič je bil njegov. Nato 
se je pes začel zaganjati v ženo. 
Žena se je nekoliko prestrašila, 
nato pa je rekla, da se zaganja pes 
v njo, zaraditega, ker je bila kri­
tično jutro pri možu in je imela 
tudi opraviti s truplom. Daljša 
preiskava je dognala krvave sledi 
za hišo in dve okrvavljeni kovaški 
kladivi. Poleg tega so dognali, da 
je imela kovačica ljubavno raz­
merje z vajencem. Tudi so našli 
priče, ki so izpovedale, da so sliša­
le v usodni noči iz kovačnice hud 
prepir, v katerem so razločile glas 
kovača, ki je očital svoji ženi pre­
povedano razmerje. Kljub temu 
težkim indicijam žene še niso are­
tirali, pač pa so poslali glavo ko­
vačevo in pa vajencev suknjič na 
Dunaj, da. preiščejo, če je na suk­
njiču kovačeva kri. Vajenec trdi 
namreč, da si je okfvavel suknjič, 
ko je klal kozlića. Med tem pa so 
se vedno bolj množili sumljivi mo­
menti in so ženo zaprli.

Samomor. Obešenega so našli v 
šupi za seno blizu Vrbskega jeze­
ra Janeza Lenarčiča, ki je leta 
1872. rojen v Kamniku na Kranj­
skem. Služil je v Celovcu, kjer je 
raznašal kruh. Zaradi pone ver je­
nja ga je zasledovala policija. Iz 
strahu pred kaznijo se je obesil.

RAZNO.
Atentat na procesijo. V Melunu 

na Francoskem je napadel neki 
neznanec procesijo, ki je šla skozi 
mesto. Izstrelil je več strelov iz sa­
mokresa in težko ranil župnika 
Candrova in neko 191etno deklico. 
Po hudem boju, pri katerem je bilo 
ranjenih več oseb, so napadalca 
zvezali in odpeljali v zapor. Pre­
iskava je dognala, da je napadalec 
neki Sitte, ki je pobegnil pred več 
leti iz blaznice, kamor so ga spra­
vili vsled verske blaznosti.

Zagoneten samomor princesin j e 
Saško-Weimarške se pojasnjuje 
vedno bolj. Prvotno so mislili, da 
je izvršila 251etna lepa princesin- 
ja samomor zaradi svojega zaro­
čenca dr. Bleichroederja, sina zna­
nega financirja. Zaradi tega je oče 
tudi odslovil dr. Bleichroederja od 
posmrtnih žalnih svečanosti, ki so 
se vršile v gradu, kjer je izVršila 
princesinja samomor. Že takrat so 
govorili, da Bleichroeder ni po­
vzročil njene smrti. Princesinja je 
imela obenem ljubavno razmerje 
s poročnikom gardnega dragonske­
ga polka št. 2, s pl. Putlitzem. Ta 
Putlitz je pred kratkim umrl. Re­
kli so, da je podlegel operaciji sle­
pega črevesa. Drugi pa so vedeli, 
da se je mož usmrtil sam in sicer 
zaradi pokojne princesin je "Wei- 
marške. Njegovega pogreba se je 
udeležila tudi grška kraljica, ki je 
vedela za to ljubavno razmerje in 
kateri je pokojni Putlitz tudi po­
kazal ljubavna pisma svoje prin- 
cesinje. O tem je zvedela, bodisi po 
grški kraljici, bodisi na drug na­
čin tudi princesinja in to je tudi 
vzrok samomora.

VABILO! OGLAS!

Društvo “ Zastava Slave” št, 4 
S. P. Z. v Black Diamond, 

rash., je sklenilo na redni seji 
le 5. okt. 1913, da se prihodnja 
ja dne 2. nov. prične točno ob 
uri zjutraj, ker je marsikaj za 

treniti v korist društva; je pred- 
ganje tudi. uradnikov za prihod­
ke leto, zatorej opozarjam vse 
ane dotičnega društva, 'da se u- 
dežijo v polnem številu. 
Asesment se bode pobiral 50c 
m za pokritje stroškov delegata. 
Bratski pozdrav,

Jack Sharlack, tajnik.

če hočete zgubiti prijatelja/ po­
sodite mu denar!

Kedar prosi, zlata usta nosi,
Redar vrača, hrbet obrača!

Takih dobrih prijateljev je jako 
malo. Ako se hočete izogniti neprili 
kam zaradi posojila denarja takim na­
pačnim prijateljem in če ne marate 

zgubiti svojega denarja tedaj naložite 
svoj denar obrestonosno na varno 
banko. Če to storite se  Vam ni treba 
bati, da bi vam ga tatovi ukradli ali 
ga pa ogenj vničil. Vloge prijemamo 
od $1.00 naprej. Iz malega raste ve­
liko. Isto tako vljudno Vam poatre- 
žemo kedar prinesete sam o en dolar, 
kot če bi prinesli več. Od vlog plača­
mo 3% obresti na leto. Obresti so  
plačljive vsakega pol leta. — Pričnite 
hraniti še  danes.

A m e r i š k a  D r ž a v n a  B a n k a
1825—1837 Blue Island ave., Vogal Loomis St., Chicago, 111.

HRANITELJICA VLADNIH POŠTNIH VLOŽKOV.
GLAVNICA IN VLOGE $1.850.000.00

JAN KAREL, predsednik, j. p. ŠTEPINA, blagajnik,

U radne u re  so od 8.30 dopoldne, do 5.30 popoldne, ob sobotah do 9 mre zvečer, ob nedei- 
jaJh pa od 9 dopoldne do 12 u re  opoldan.

Denar pošiljamo v Evropo po veliko nižjih eenah kot pa pošta.
Govorimo vse slovanske jezike.

Pošiljamo denar 
v Domovino

K a s p a r  S t a t e  B a n k
1 9 0 0  Blue Island ave. 

CHICAGO, ILL.

N e r e d  v  P r e b a v i  |
Da se ohranimo v dobrem zdravju, ne smemo dovoliti nobenega nereda v naši 

prebavi, ker to je vedno znak kake bolezni, ki zadene celo telo ali pa samo nekatere 
organe. Brez pravilnega vživanja in pravilne prebave, ni življenja. In ravno radi 
tega je potrebno in jako važno, da imamo pri rokah kako zdravilo, katero bo v slu­
čaju nereda v prebavi dalo takojšnjo pomoč. V takih slučajih lahko vsakemu pripo­
ročamo dobro znano, zanesljivo in hitro delujoče

Trincrjcvo ameriško zdravilno grenko vino.
To izvrstno zdravilo bo izčistilo prebavni sistem popolnoma, ne da bi povzro­

čilo kako grižavico ali druge težkoče; isto bo povečalo apetit, dalo moč črevam in 
odstranilo zaprtje in vse težkoče združene s tem. To vino naj bi se rabilo kadarkoli 
se slabo počutite.

Imejte to Zdravilo vedno v hiši in

ga rabite za 
ZAPRTJE,
GLAVOBOL,
BOLEČINE V DROBU.
SLABOST,
NERVOZNOST,
SLABO PREBAVO,
ZGUBO APETITA,
ZLATENCE,
SLABOSTI PO OBEDU.

Nikar ne odlašajte radi tega, ker si morda mislite, da bo ta stvar sama od 
sebe odšla. Ako se pravilno ne zdravite, bodo ti neredi vedno oslabeli organe. — 
Najboljše zdravilo v vsih takih slučajih je

TRINERJEVO AMERIŠKO ZDRAVIL­
NO GRENKO VINO,

V LEKARNAH. NE SPREJEMAJTE PONAREDKOV.
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Vvaževaiec in Izvaželavec.
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ZAPISNIK 
SLOV. SVOB. PODP. ZVEZE.

10. seja v petek popoludne 12. 
sept. 1913.

Konveneni predsednik otvori se­
jo točno ob pol dveh popoludne. 
¡Oitajo se imena delegatov in gl. 
odbornikov; navzoči so visi.

Čita se pismeni pozdrav društva 
št. 68 Baltic, Midi. Društvo prosi, 

, ako bi se jih oprostilo asesmenta 
za časa štrajka. Pozdravu se za­
kliče trikrat: Živijo! î rlede ases­
menta se odloži do razprave o dru­
štvenih poročilih.

Na vrsto pride zadeva dr. št. 
15, Njih zadeva je šla pred gl. po- 
rotni odbor. Od odbora pa društvo 
ni dobilo nobene razsodbe, se je 
najbrže na poti izgubila. Sklene se 
poslati prepis razsodbe porotnega 
odbora. Razsodba se od strani 
konvencije odobri. Sklep se potrdi. 

Poročila društev.
St. 1 , nima nikakih pritožb, vse 

v redu.
St. 2, se pritožuje glede nekega 

člana, ki je pristopil k drugemu 
društvu ne da bi dolg pri št. 2 pre­
je poravnal. Dotični član je dolg 
poravnal, katera svota se nahaja 
pri gl. blagajniku. Sklene s'e isto 
poslati na društvo št. 2.

St. 3, vprašuje zakaj je bila bol­
niška nakaznica elan A. Turka vr­
njena, ker je bila vendar pravilno 
spolnjena. Delegatu se naroča, da 
društvo ponovno pošlje bolniško 
nakaznico na gl. urad. Na pritož­
bo polic, se pojasni, da ni bilo gle­
de starosti vse v redu. Sedaj je 
yse vrejeno.

Št. 4 nima nič pritožb.
St. 5 ¡uoroča o neki pritožbi; za­

deva pride pozneje na vrsto.
St. 6, 7, 8, 9 nimajo nič pritožb, 

vse vredu.
St. 10 vprašuje o zadevi nsmrt- 

riine pokojnega člana Bezega, ki 
je bil zavratno umorjen. Zadeva 
je ta, da je umrli zapustil dva o- 
troka, oporoka pa se je glasila sa­
mo na enega, ker ob času oporo­
ke drugega otroka še ni bilo na 
svetu, je umevno, da se na tega ni 
vpoštevalo pri oporoki. Stvar se 
ne da na konvenciji rešiti, ker se 
mora v vseh takih slučajih ravna- 
I i po zakonu ameriških držav. Ako 
je kaj mogoče urediti, da se tudi 
na drugega otroka deli vsnirtnina, 
se prepusti sodniji v rešitev.

Št, 11 , 12, 13, 14. nimajo nič
pritožb, vse vredu.

iSt. 1-5 vprašuje kaj se naredi s 
članom Urb. Kumanom glede bol­
niške podpore, ker mu je gl. urad 
podporo vstavil radi kršenja pra­
vil, da ni vzel potnega lista, ko je 
odpotoval in v dragi naselbini 
zbolel. K besedi se oglasijo: Peč­
nik, !Slak, Primožič, 'Lenko, Ku- 
maršek, Kramer, Benko, Kos in 
Muhvie. Sklene se mu za kazen kr­
šenja pravil odvzeti jeden teden 
bolniške podpore, ostala podpora 
se mu izplača.

¡Št. 16, 17, 18, 19, 20, 21 nimajo 
nikakih pritožb.

Št. 22 poroča o izgubljeni polici. 
Delegatu se naroča, poročati dru­
štvu, da si naj dotični član preskr­
bi zapriseženo izjavo javnega no­
tarja in se mu bo napravil dupli­
kat police. 'Član A. Bratič se sprej­
me zopet nazaj v prvi razred. 'A. 
Mravlji se potrdi že prejeta pod­
pora '$9.10, nadalje se mu za to bo­
lezen ne izplača nobene podpore 
ve'č.

Št. 23 nima nikakih pritožb.
Št. 24 nima nikakih pritožb. — 

Pač pa želi besedo član tega dru­
štva, J. Šušnik. Šušniku se dovoli 
besedo; on prosi, da bi mu konven­
cija pripoznala bolniško podporo, 
katero mu je društvo odreklo. Za­
devo pojasnjujejo: del. tega dru­
štva Lenko, gl. blagajnik Kalan, 
D loj ek, Benko, J. Hutar, Kos, Bric 
in J. Hočevar. Iz debate je razvid­
no, da je društvo postopalo strogo 
po pravilih, ampak konvencija u- 
vidi potrebo izplačila te bolniške 
podpore, ker je brat Šušnik res bo­
lan. Podpora se mu prizna in se 
zadeva prepusti društvu, da mu 
uredi vse potrebne listine, Br. Šuš­
nik prizna, da ;se ni držal strogo 
pravil, a to z ozirom njegove bo­
lezni, ker mu je zdravnik isto po­
stopanje dovolil. 'Sklep se sprej­
me, in tudi br. Šušnik se podvrže 
tema sklepu.

Odmor 15 min. Po odmoru se na­
daljuje s pritožbami društev.

Št. 25, 26, 27, 28, 29, 30 nimajo 
nikakih pritožb.

Št. 31, del. Špehar poroča o bol­
niških podporah članov: Šepak,

Jurojic, Stankovič in Postušek, ki 
jih gl. urad noče priznati. Gl. ta j. 
pojasni, da se nakaznice niso pri­
znale, ker se glase kar za tri me­
sece skupaj. Ta zakasnelost je na­
stala vsled nesporazuma. Zadeva 
se dovolj pojasni, in ker se doka­
že, da so bili dotični člani resnič­
no bolni, se podpora nakaže. Am­
pak delegatu se naroča, da naj 
odslej naprej nakazujejo podpore 
vsak mesec sproti, drugače se v 
prihodnje ne bo nanje oziralo. Pa­
ziti pa /tudi mora, da gleda na­
tančno na bolnike, da ne bo nihče 
dobival podpore nepotrebno.

Št. 37 se pritožuje radi počas­
nosti nakazanja bolniških podpor. 
Gl. tajnik zadostno pojasni zakas­
nelost dveh slučajev, ki so se po 
čudnem naključji^ pripetile. Po­
zneje so se nakazale obe podpore. 
Dalje radi asesmenta, ker je dru­
štvo s povečanjem asesmenta- pla­
čevalo tudi vsake tri mesece na­
klado 25c. Ta znesek je vknjižen k 
dobrem dotičnih društev, na ta na­
čin je več društev plačevalo. Vse 
te svote si smejo društva odraču- 
nati od pristopnin novih članov 
toliko časa, da dobe iste preveč 
plačane zneske teni potom povr­
njene.

Št. 3*8 vpraša glede Frančiške 
Mrak, ker društvo ni dobilo nika- 
kega obvestila. Gl. tajnik stvar 
pojasni, vse v redu.

Št. 39, 40, 41, 42, 43, nimajo ni­
kakih pritožb.

Št. 44 ista zadeva kot pri dru­
štvu št. 37 radi vplačanih naklad. 
Velja isti sklep, da si društvo od- 
računa od novo priistoplih članov.

št. 45 nima nikakih pritožb.
Št. 46 priporoča konvenciji spre­

jem roj. Trošta nazaj v Zvezo. 1- 
sta zadeva je že urejena.

Št. 47 nima nikakih pritožb.
Št. 48 se pritožuje radi zakas- 

nelosti bolniških podpor. Gl. taj­
nik Benko pojasni, da mu ni mo­
goče nakazavati podpor vsak dan.

Št. 49, 50, 51, 52 in 53 nimajo 
nikakih pritožb.

Št. 54 del. J. Hutar poroča o bol­
nem članu Gasperič, kateremu je 
društvo bolno podporo odvzelo, 
ker so ga dobili pozno v noči v 
salonu. Ureditev v tej zadevi pre­
pušča konvenciji. Predno se nada­
lje debatira se prebere sklep po­
rotnega odbora. Stavi se predlog, 
da se razsodba porotnega odbora 
razveljavi. Predlog sprejet. Po- 
daljši debati se sklene, priznati 
podporo do tistega časa, ko so ga 
dobili v saloonu. Predlog sprejet. 
Zadeva člana Leop. Pančur, kate­
remu ni bila podpora priznana, ra­
di nekih poročil, ki so se glasila, 
da je bil v tepežu in istega sam 
izval. Dokazalo pa se je, da to po­
ročilo ne odgovarja resnici. Skle­
ne se nakazati podporo. M. Finku 
se isto tako nakaže podpora. Da­
lje se pritoži radi pozno nakazanih 
vsmrtnin. Stvar se od strani gl. 
tajnika pojasni.

Št. 55 del. Frank Rebernik pri­
de z zadevo izključitve člana pri 
njegovem društvu, radi - nekega 
dopisa v ¡Glas Svobode. - Dotični 
dopis se prebere. Ker je že pozno 
se rešitev te zadeve odloži na pri­
hodnjo sejo. Sklep seje točno ob 
pol šestih zvečer.
11. seja v soboto dopoludne 13. 

sept. 1913.
Konveneni predsednik otvori se­

jo točno ob 8 uri dopoludne.
¡čitanje delegatov in gl. odbor­

nikov; navzoči so vsi.
Čita se zapisnik 9 seje; se sprej­

me kakor je čitan; dalje se čita 
zapisnik 10 seje; z malimi dodat­
ki in popravki se sprejme.

Nadaljuje se s pritožbami dru­
štev.

'Št. 55 poroča o izključitvi člana 
F. Gliha. Kakor je razvidno iz 
vseh podatkov in dokazil, ni bila 
izključitev utemeljena. Konvenci­
ja člana F. Gliha sprejme nazaj 
v društvo in naroča gl. tajniku, da 
društvu.vso zadevo razjasni, da 
pride pri društvu do bratskega 
sporazuma. Sprejeto.

Čitanje pozdravov. Brzojavi. 
Duluth, Minn., 11. sept. 1913.

Jos. Benko, Milwaukee, Wis. 
Vi ste možje svobodnih misli, 

raztrgajte piškavo zavezo raz oči 
bratov in delujte za združenje, ker 
le združeni bomo ložje rešili naša 
vprašanja. Narodni Vestnik. 

Chicago, 111. 11. sept. 1913. 
Želimo vspeha. Živela konvenci­

ja! Antonija Ivanšek,
tajnica dr. št. 47. 

Chicago, 111., 12. sept. 1913.

Konvencija SSPZ. Delajte za 
napredek! Živeli!

Victor S. Skubic, 
tajnik dr. št- 1 .

Pismeni pozdravi.
Društvo št. 8 McGueir, Colo. po­

zdravlja konvencijo in ji želi obi­
lo napredka. Živeli delegatje in gl. 
odborniki! * Anton Lah.

J. S. P. T. Sloga priporoča v 
smislu bratstva energičnega dela 
za korist sinov Majke Slave.

Odbor JiSPZ Sloga.
Člani SSPZ želi vstrajnega dela 

za dobrobit slovenskoga naroda v 
Ameriki. Frank Matic.

Društvo Napredna 'Slovenka št. 
6 JS'PtZ Milwaukee, Wis., pošilja 
konvenciji vroče pozdrave in ji 
želi krepkega napredka.

Društvo št. 112 Vitsett, Pa., po­
zdravlja konvencijo in vse delega­
te. L. Kralj.

Vsem pozdravom se zakliče tri­
krat : Živijo!

Prečita se vabilo društev št. 24, 
50, 111 SSPZ na igro Divji lovec 
v nedeljo dne 14. /sept. Soglasno 
se sklene gledališke prireditve u- 
deležiti polnoštevilno.

Prečita se pritožba Mrs. Pavline 
Ermenc, zadeva se odloži za poz­
nejši čas.

Sledi odmor 15 min. Po odmoru 
se nadaljuje s pritožbami.

Št. 55, 56, 57, 58 nimajo nikakih 
pritožb, vse vredu.

Št. 59 se pritožuje radi poslo­
vanja in želi večje točnosti.

Št. 60 nima nikakih pritožb, vse 
v redu.

Št. 61 vprašuje o pristoplem 
članu Arko tu, ki že šest mesecev 
plačuje asesment in društvo ven­
dar ne ve, če je v Zvezo sprejet. 
Najbrže se je pristopniska listina 
izgubila. Zadevo preišče preisko­
valni odbor v pričo del. John Ba­
lanta in gl. tajnika. Drage zadeve 
so v redu.

Št. 62. 63, 64, 65, 06 nimajo ni­
kakih pritožb in dobro napreduje­
jo.

Št. 67 se pritožuje radi zavla­
čevanja izplačila vsmrtnine po po­
kojnem Markoviču. Gl. tajnik za­
devo pojasni, se vzame naznanje.

Št. 68 nima nič pritožb, je vse 
v redu in društvo dobro napredu­
je-

Št. 69 poroča o bolniški podpori 
člana njihovega društva, katere­
mu društvo ni priznalo podporo, 
radi kršenja pravil. Zatem je isti 
odpotoval s prestopnim listom v 
Cleveland, O., k št. 20 in mu je isto 
podporo nakazalo, nakar je ome­
njeni član prišel zopet nazaj v pr­
votno društvo. Društvo hoče zve-, 
deti, ako je tako postopanje pra­
vilno in če se strinja s pravili. Ta 
zadeva pride pred preiskovalni 
odbor. Sprejeto.

¡St. 70 vpraša o novem članu J. 
Bah, katerega pristopninska listi­
na se je izgubila. Ker pa je dru­
štvo sigurno, da je listino odpo­
slalo z mesečnimi poročilom, se 
sklene napraviti novo listino na 
Zvezni račun. Druga pritožba je 
odložena na poznejši čas.

Št. 71 nima nikakih pritožb, le 
izreka željo, da se kaj kmalu slov. 
organizacije združijo.

Št. 72 nima nič pritožb, vse v 
dobrem stanju.

¡Št. 73 poroča o odklonjeni pod­
pori gl. urada članu F. Satlerju, 
ker ni vzel ob premestitvi potne­
ga lista. Podpora se mu nakaže, 
le za kazen kršenja pravil se ga 
kaznuje z denarno globo $10.00; 
ta svota se mu odtrga od bolniške 
podpore. Sprejeto.

¡Št. 74 poroča o bolnem članu M. 
'Štrukeljnu, ki je neozdravljiv in 
želi odpravnino, da se poda v sta­
ro domovino. Ker je iz poročila de­
legata dotičnega društva Anton 
Jenea razvidno, da je omenjeni 
član v zadnjem stadiju jetike, pri­
zna konvencija nujnost zadeve in 
naroča gi. tajniku, da uredi stvar 
cim preje mogoče, da vzorni član 
in vstanovitelj dotičnega društva 
lahko odpotuje v stari kraj. Od­
pravnine se mu prizna $400. V pis­
meni izjavi se odpravnik zadovo­
lji, in konvencija mu želi, da vidi 
še zadnjikrat svojo domovino pre­
dno se zavedno loči od življenja. 
Sprejeto.

¡Št. 75, 76, 77, 78, 79 nimajo no­
bene pritožbe in vse je v redu; 
društva dobro napredujejo.

'Št. 80 poročilo se vzame nazna­
nje. Društvo dobro napreduje in 
je za združitev.

¡St. 81 poročilo o bolnem članu 
Kariš se preloži na prihodnjo sejo.

5 0 , 0 0 0  K N J I Ž I C
V D A R  L J U D E M .

V j a K a  K n j i ž i c a  j e  • V r e d n a  j S l O . o o  V s a K e m u  b o l n e m u  č l o V e K u .

spo lne  bo lezn i, k ak o r tu d i bo lezn i v želodcu n a  v ran c i, le d v ic a h  in  v m eh u r ju. 
A ko s te  zg u b ili nado  in  ako  vara p r is e d a  zab ad av e  d e n a r  d a ja t i ,  taJko p iš ite  po 
ono zdravilno knjižico, k a te ro  vam nem  adorna pošlem o in  bod ite  u v e rje n i d a  o- 
zd rav ite  N a  tisoče  l ju d i  je  ozdravilo  po navod ilu  te  p rek o ris tn e  k n již ic e . O n a  
vsebu je  znanost, k te ro  b i m o ra l z n a t i  v sak i človek Z ap o m in ite  si, d a  se  o n a  k n j i ­
ž ic a  ra zp o š ilja  popolnom a b rezp lačn o , te r  tu d i mi p lačam o poštn ino . Izp o ln ite  
d o len ji odrezek in  g-a n am  po š.ite  in  m i vam  pošljem o  popolnom a brezp lačno  ono 
knjižico .

IZPOLNITE ODREZEK SE DANES IN P O S U T E  GA NAM.
D r. J O S .  L I S T E R  & C O ., A us. 708 N o rth w este rn  B ldg-,; 22 F if th  A ve., C h icag . 111.

Gospodje: Mene z a n im a  p o n u d b a , s  kojo p o š ilja te  b rezp lačn o  zd ra v iln o  k n již ico , te r  va» p rosim , d a  m
ta k o  pošlite .

Im a. ................................................................................................
P ošta . D rž a v a .

Prošnja na governerja države 
Pennsylvanije za ponovno obrav­
navo Erjavca, 'ki je obsojen na 
vešala, se prečita in odobri. Pod­
pišejo se vsi gl. odborniki in vsak 
posamezen delegat. Sprejeto. Za v 
pomoč dotičnega rojaka Erjavca 
se je nabrala svota $30.80.

Ker po zadnjem sklepu odpade 
popoldanska seja, poživlja konv. 
predsednik vse člane konvencije 
na prihodnjo sejo v pondeljek 15. 
sept. ob 8 uri dop. Sklep seje ob 
12 uri dopoludne.

MILOST ZA MORILCA !

Soproga Schuhmeierjeva je od­
poslala nedavi/lD justičnemu mini­
stru naslednjo prošnjo: “ Eksce- 
lenca! 20. maja t. 1. je tukajšnje 
porotno sodišče soglasno spoznalo 
krivim Pavla Kunscbaka zločina 
zavratnega umora, ki ga je bil iz­
vršil Kunschak na mojem nepo­
zabnem, ljubljenim soprogom in 
ga obsodilo k smrti na vešalah. -— 
Ker je bila Kunschakova ničnost­
na pritožba zavrnjena, je postala 
9. septembra obsodba pravomoćna 
in se mora tudi izvršiti, če se ne 
izpremeni smrtna obsodba v za­
porno kazen. Prosim Vas torej, 
gospod minister, da uporabite Va­
šo ustavno pravico, izpremeniti 
smrtno obsodbo v zaporno kazen. 
Ako tega ne storite in ostane ob­
sodba dunajskega porotnega so­
dišča pravomoćna in se tudi izvrši, 
tedaj bi bila moja in mojih treh 
otrok nezmerna bol, ki nam jo je 
povzročila smrt soproga in očeta, 
še' večja in stotisoei, ki so žalovali 
z menoj ob krsti mojega dragega 
soproga, bi občutili z nami vred 
usmrčenje morilca kot onečaščenje 
spomina na rajnega. Zvest progra­
mu avstrijske socialne demokraci­
je, ki zahteva odpravo smrtne kaz­
ni, je nastopal moj soprog ves čas 
svojega delovanja za odpravo smr­
tne kazni in predloge avstrijskih 
socialno demokratičnih poslancev, 
s katerimi so zahtevali odpravo te 
barbarske kazni, je podpisal tndi 
moj soprog, Čeprav ni dosegel ci­
lja, tedaj naj se ne izvrši to, kar 
je mrzel, zaradi njega. Že v urah 
prve, največje boli, ob svežem gro­
bu, je dejal zastopnik stotisoeev 
organiziranih avstrijskih delav­
cev, da se umora, kakor je gnusen 
in prokletstva vreden, ne sme ma­
ščevati z novim umorom in po mo­
jem naročilu je izjavil v porotni 
dvorani moj odvetnik, da jaz in 
moji trije otroci niti ne mislimo na 
maščevanje. In sedaj, ko je sodiš­
če že govorilo, hočemo iznova do­
kazati, da smo si ohranili tudi na­
sproti morilcu še človeško čuv­
stvovanje. V soglasju s stranki­
nim vodstvom nemške socialne 
demokracije v Avstriji, katerega 
član je bil moj soprog dve deset­
letji do svoje smrti in v soglasju 
s predlogi socialno demokratičnih 
poslancev v državnem zboru Vas 
prosim, gospod justični minister, 
da ukrenete vse, da se ne izvrši 
smrtna kazen nad Pavlom Kun- 
schakom. ’ ’ — ¡Cecilija Schuhmeier.

To je čin “ brezverske” social­
demokracije ; kaj pa je z našimi 
nebeškimi agenti?! Oni bi pa nas 
najrajši na grmadi cvrli, kakor 
nam je to svoječasno Rev. Sojar 
v lice trdil, toda s to pobožno že­
ljo ne bo nič.

D ajte  zdelati »voje tiskovine p r i

“S P R A V E D L N O S T ”
1825 Loomis St. Telefon Canal 1015

Cene zmerne —o — Delo solidno

‘S P P A V F H I  NO<VT”  b m n i  č e š k i , u n i j  s  k i d n e v n i k
l  STANE 10C. NA TEDEN.

A T L A S  B R E W I N G  CO. T ¡

h

staje na dobrem giasn, kajti ona prideluje najbolje p ire  
iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

i  _ LAGER [ MAGNET f GRANAT “" " j

Razvaža pfyo t steklenicah na vse kraje.
Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se obemiti do nas, kajti 

mi te bodemo zadovoljili. d
P ozor S lo v en sk i Gostilničarji:

M oja tv rd k a  je  p rv a  slovenska in  ed ina  te v rste  v A m erik i, k i 
im p o r t ira  žg an je  n a rav n o s t iz K ra n jsk e g a . P o sk u s ite  e n k ra t  en 
a to j ,  12 stek len ic  in  sice r: b rin jevec, tropinovec, slivovec in  g ren - 
o vino. Jam č in , d a  boste zadovoljn i. D okaz tem u je. d a  nisem  
osm ih  le tih  še  nobenega o d jem alca  zgubil. P ro d a ja m  po oeni 

o d a  sam o n a  debelo.

A .  H  o r  V  a t ,  J o l ie t ,  IH .

• =

Bernardova Vinarna
i n  v e l e t r g o v i n a

S Californijskimi in Importiranimi vini, žganjem in likeri 
se nahaja na

1903 Blue Island Avenue
Tel. Canal 842

Imamo samo cista prirodna vina.
Specijaliteta: MT. BLANCHE CHAMPAGNE.

Razpošiljamo na vse dele Združenih Držav in samo 
proti predplači z naročilom. Pišite po cenik.

Vsa pisma naslovite na

J O S .  B E R N A R D .
1903 BLUE ISLAND AVE. CHICAGO, ILL.

Ely, Minn. ! Ely, Minn.!

Rojakom in našim naročnikom v 
Ely, Minn, naznanjamo, da jih bo­
do v kratkem obiskali naši zastop­
niki John Hutar in Ignac Praznik. 
Ista sta pooblaščena nabirati na­
ročnino za Glas Svobode in drugo. 
Rojakom jih toplo priporočamo.

Hrani danes!
Da boš imel jutri! 

Prični še nocoj!
Ni Vam daleč do nas, pridite! Ob sobotah večer ima­
mo odprto od 6. do 8. ure.

INDUSTRIAL SAVINGS BANK
2007 BLUE ISLAND AVE.

Varnost, priročnost 
in vljudnost.

22 let v businessu. 
Govorimo v vseh jezikih.

E l:
M . A . W E I S S K O P F , M . D .

Z d r a v n i k  in  R a n o c e l n i k
=  Urad 1801 So. Ashland Ave., CHICAGO, ILL.

-l2l

Tej. ▼ uradu: Canal 476 Tel. v stanovanju: Lavrndaile 1996

URADNE URE SOI Od 10. do 12. ure dopoldan vsak dan In od 7. 

do 9. zvečer razen ob sredah In nedeljah.

DR, W EISSKOPF Je gl. zdravniški nadzornik S. N. P. J .


